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Z KSIAG PROROCKICH.

Modlitwa Ezdraszowa (Ks. I\V—Rozdz. 8).

O Panie! daj Ty moéwi¢ duszy mej przed Toba!
Nie o wszelkim cztowiecze, ktéry sad Twoj czyni,
Ale o ludu Twoim, co z swoja zatoba,

Nedzarz skrzywdzony—chodzi po zycia pustyni,
Ale 0 Twem dziedzictwie, dla ktérego ptacze,
Ale o domu ojcéw, dla ktérych boleje,

Ale o pokoleniu, co stopy tutacze

Z wieku na wiek przenosi, gonigc swe nadzieje.
Ty zasie mierzysz czasy a twoje zZrenice

Na powietrze wzniesione i na wysokosci,

A z rgk swych puszczasz $wiaty, jako gotebice,
A straz twoja jest w ogniu—i w wichréw chyzosci.
Rozkazanie Twe mocne, a lad Twoj—straszliwy;
Trwajaca jest twa powies¢—i predkie twe sady;
Spojrzenie Twe wysusza morz gtebie—i lady
Rozpuszcza w oceanach—i rozzarza stonce.

Ty wybierasz narody i zakuwasz w zbroje

I rzucasz je ptomieniem na czoto stuleci,

| patrzysz, jak sie wzmaga—i jako sie $wieci
Orzet twoj podstoneczny, lecacy na boje.

I w $lady za nim ciskasz teczowe korony,

| komet miecz ognisty, i wotasz go zasie,
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| gasisz, jak pochodnie—i porzucasz w czasie,

Jako proch osypany i popi6t wzgardzony.

Lecz ducha tego, ktory w piersiach jego zywie,

Jako mgte srebrng puszczasz, i jako dym siny,

W tajny watek zywota—i w dziejow zaczyny,

| siejesz go, jak ziarno zbozowe, na niwie.

| nieznalezion bedzie miedzy umartemi

Zaden z tych, ktorzy tchneli pod twoje biekity;

I wzbudzisz z cieniéw wieku rozbtyski i Swity,

I debom obalonym wsta¢ kazesz na ziemi.

Lecz teraz—w rozdzieleniu czaséw zywot pedze—

I na rozstajnych drogach sadéw twoich stoje;

Przeto wotam i tobie wyznawani te nedze,

Co jak robak w zrenicy—zakrwawia tzy moje.

Przecz-ze$ rozproszyt. Panie, jedynaczka swego.

| drapieznym go wielu podat—na zginienie?

Przecz-ze$ go ty porzucit w pyt dzienny i w cienie,

Iz depcg po nim konni—i ci, ktérzy biegg?

Przecz-ze$ zdmuchnat nad gtowag maluczkich swa
[zorze

| nakarmit jastrzebie polnemi ptaszety?

Azaz ziemia moc swoja z krwi tylko bra¢ moze,

Azali zwyciezony—przed toba przeklety?

Lecz mowa o tych rzeczach trzesie sie i famie,

| drzy w sobie—zgwatconym zaparta jezykiem....

A wotaniem do Ciebie—wzniesione to ramie,

A milczenie tez petne—rozgtosnym ci krzykiem!...
Marya Konopnicka.
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WSPOMNIENIE POETY.

(Dalszy ciag)

Pamietnik Jokaya zaczyna sie od wspomnien
szkolnych. W Papa, wstarozytnemkollegium, gdzie
obok nauki taciny nauka historyi Wegier stata od
najnizszej klassy na miejscu pierwszem, spotkato
sie i polgczyto przyjaznia, nigdy juz potem niero-
zerwang, trzech chiopcoéw: Alexander Petrowicz,
czyli Szandor Peto6fi, Maurus (Maurycy) Jokay
i Samuel Orlai. Kazdy z nich miat juz — wedtug
wyrazenia Jokaya, ,,jaka$ namietnos$¢.* Orlai ko-
chat poezya, Petéfi sztuke dramatyczng, Jokay
marzyt, aby zosta¢ malarzem. Chtopcy mieszkali
razem. ,,Tuz obok kollegium stat maty, biaty do-
raek, w domku byta mata, biata izdebka, i tam mie-
scito sie trzech zapalencéw marzycieli, dla ktérych
potem, gdy skrzydta im podrosty, Swiat caty byt
czesto za ciasny!“ pisze Jokay, malujgc w wesoto
humorystyczny sposéb, jak Orlai, potem znakomity
malarz historyczny, pisat fantasty czno-romantyczny
romans peten duchoéw i tajemnic, jak Pet6fi dekla-
mowat sceny teatralne, nasladujac stawnego po-
déwczas tragika Egressy, a on sam malowat piek-
ne panny nie gorzej, niz szyldy nad sklepami. Zro-
bit raz olejno portret Petéfiego, a gdy Orlai napi-
sat do tego wiersz, ktory Pet6fi wygtosit z zapa-
tem, przyjaciele przysiegli sobie, ze gdy po opu-
szczeniu taw szkolnych spotkajg sie kiedy$ ze so-
ba, kazdy z nich musi by¢é—wielkim cztowiekiem!...

Mara wielkosci zjawita sie przeciez przed tg
mitodoscig goraca gtownie z wielkiej mitosci We-
gier. Dla tego-to raczej niz dla siebie: dla wegier-
skiej ojczyzny swojej, ta trojka chtopigt pragneta
wielkosci i ztad che¢ dziatania na innych podno-



sita im piersi. Zatozyli towarzystwo literacko-nau-
kowe i nazwali je Towarzystwem ksztatcacych. Pie-
czeC przez miejscowego rytownika wykonana przed-
stawiata geniusz ulatujacy ku gorze, a choé gtowa
byta wiekszg od calej postaci, nic jej to nie szko-
dzito w oczach stowarzyszonych: widzieli tylko, ze
wzbija sie wzwyz, i pewno, wyciggajac rece, wotano
jak niegdy$ mtode gtosy inne: ,,Mtodosci! podaj nam
skrzydta, niech nad martwym wzlecim Swiatem!...”

Stowarzyszenie wybrato sobie jednego z pro-
fessoréw na prezesa, byl przytem i vice-prezes,
byli cztonkowie honorowi, ktérym przysytane pod-
pieczetowane geniuszem dyplomy, byty state po-
siedzenia, na ktérych miewano mowy, czytano roz-
prawy i rozmaite utwory literackie, krytykowano
je, a co uznano za godne szczegllnego zaszczytu
wpisywano w wielka ksiege, ktora zachowata sie
szczesliwie po dzi$ dzien i w ktérej znajdujg sie
pierwsze poezye Pet6dfi'ego. Towarzystwo zakupo-
wato przytem ksigzki i rozdawato cztonkom do
czytania, co wszystko w niewielkiem miescie mu-
siato dojs¢ do wiadomosci ogdtu, a ze wszedzie sa
nieuki-dandysy i nieuki-prostaki, zaczeto wy-
szydzac te szlachetne porywy miode, zaczeto wy-
Smiewal entuzyastéw i, pochwyciwszy zrecznie
stabg strone rzeczy, przezwané.Towarzystwo ksztat-
cacych, Towarzystwem niedoksztatconych, hiedowa-
rzonych, jak wyrazono-by sie w naszym jezyku,
co, naturalnie byto, dla cztonkéw obraza, przyjeta
bardzo dotkliwie, i wojna zawrzata w miescie mie-
dzy uczniami kollegium i mtodziezg miejska. Ze
przepisy szkolne nie dozwalaty uczniom bywac
w zakfadach publicznych pod karg pieciu gul-
denéw za bytno$¢ w kawiarni, a dziesieciu groszy
za bytno$¢ w piwiarni, te ostatnie miejsca staty sie
placem utarczek,* i ztad mniej dandysy, niz pro-
stacy, ,,batyary“ jak sie wyraza Jokay, podejmo-
wali rekawice," gdy nagle towarzystwo odniosto
$wietne zwycieztwo: nieznany nikomu poprzednio,
niezaprotegowany przez nikogo wiersz Peto6fi'ego
zostat wydrukowanym w Ateneum, ktdre redago-
wat najwyzszego uznania uzywajacy wtedy poeta,
Vorésmarty.

Byto to dla przeciwnikéw towarzystwa co$ nie-
spodzianie ol$niewajacego i przyttaczajacego ich.
Woéwczas nie istniato tyle pism, i tylu piszacych
co dzis. Afezzewra byto na cate Wegry jedynym or-
ganem belletrystycznym, a redaktor jego najwyz-
szym sedzig w tej dziedzinie i tam-to jeden z czton-
kow Towarzystwa ksztatcacych drukowat swoje
utwory! Jokay opisuje wesoto, jak ludzie, spotyka-
jac sie ze sobg na ulicy, rozmawiali 0 wypadku, kto-
ry nietylko poete, ale towarzystwo cate uczynit
stawnem. Petofi rzekt tez wtedy, do przyjaciela
z duma, podnoszaca mtode czoto: — Teraz ty po-
winiene$ poty nie spocza¢, poki nie stworzysz
czegos.... i przyjaciel postanowit nie spoczaé. Do
spotki z Pet6fim napisat Jokay ksigzke, zatytuto-
wang: Wiosna a sktadajacy sie z jego powiastek
i poezyi Pet6ffego. Trzeci ich kolega, cztonek
stowarzyszenia, wida¢ bogacz wiekszy od innych,
Szandor Szentmihalyi, wydat jg "swoim kosztem.
I rozkupiono jg w miescie, i Ksztatcacy tryumfowali
znowu, panowali opinii, cho¢ Jokay pisze, ze dzis,
ksiazka ta nie mogtaby by¢ czytang bez $miechu.
»Jednak ja sam— dodaje—mam zawsze tzy w o-
czach, gdy ja do reki wezme. Och! co za szcze-
$liwi ludzie bylismy wtedy!"

Ale mito$¢, nawet ideatu, jezeli tylko gorgca
jest i namietna, musi obok nektaru saczy¢ i gory-
cze. Petéffego juz poczat rwac ten strumien zy-
cia, ktoéry unosi pewne natury. Zamiast do szkoty
poczat biega¢ do teatru na préby i w losie jego
nastapita tragedya: wypedzono go z kollegium
a ojciec zamknat przed nim drzwi domu i prze-
klat go, matka za$ mogta tylko la¢ tzy bezsku-
teczne. Postgpienie byto zbyt surowe, bo chiopiec
miat dopiero rok pietnasty, ale byty to czasy kar-
nosci twardo pojmowanej, ojciec chciat mie¢ syna
prawnikiem: adwokatem, lub sedzig komitatowym,
a przedewszystkiem cztowiekiem porzadnym, czio-
wiekiem uczciwym, i zakulisowe wycieczki wyrost-
ka wywotaty w nim gniew srogi. Nie mogt prze-
widzie¢ geniuszu, ktéry jest, jak kwiat aloesu,
rzadko zakwitajgcg cudownoscig, a pragnat obo-
wiazujacsj kazdg istote ludzke sity moralnej, kto-
ra stoi przy obowigzku. Obowigzek musi by¢
kotwica kazdego niezmarnowanego zycia ludz-
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kiego i jakkolwiek postepek ojcowski sprowadzit
na biednego chiopca nawat préb i nedz najrézno-
rodniejszych, kto wie, czy nie wiasnie tej surowej
edukacyi winien Pet6fi rzecz ogromnej, najogrom-
niejszej wagi: wyzszg karnos¢, wyzsza wole, moc
ducha. Cho¢ przygody zycia jego sg awanturnicze,
nigdy on wsréd tej pozornej cyganeryi cyganem
artystyczno-literackim rzeczywiscie nie byt.

I dlatego mogt sie sta¢ w koncu bohaterem:
dlatego, ze nie zuzyt sie w sposéb matogodny sie-
bie, nie rozmarnowat sit, nie znizyt swego moral-
nego poziomu, nie sprowadzit na padét nizki idea-
tow swoich i utrzymat nazawsze dla aktow swe-
go zycia piecze¢ z geniuszem skrzydlatym, zwra-
cajacym loty wzwyz.

Poczatek jego samodzielnej karyery mnsiat
prawie nieuniknienie rozpocza¢ sie od teatru. Poj-
mowat on przez ideat to, co ojciec jego widziat je-
dynie zarysowanem na odwrotnej stronie medalu
i xMelpomena byta dla niego najwyzej necacg Mu-
z3. Wociela¢ sie w coraz to inne postaci bohate-
réw, coraz-to w nowej szacie poezyi przelewac
w bijace wzruszeniem serca ludzkie poezyi tej sto-
wo zywe i roznieca¢ w nich ptomien zapatu, wy-
wszyst-
ko to pociggato namietnie gorgcego chtopaka, cho¢
niestety, praktyka sztuki nie odpowiedziata na-
dziejom i na te sceng, gdzie inni cierpieli, kochali,
leli +zy i przeszywali sie sztyletami, jemu kazano
wnosi¢ stoty i stotki.

Przytem nieborak nie posiadat zadnych $rod-
kow utrzymania. Niemajgc za co najg¢ sobie
mieszkania, sypiat za kulisami i Jokay szydzi we-
soto, ze ta Swigtynia sztuki nie bywa wida¢ cie-
pta w zimie, bo biedne dziecko marzto tam i dzwo-
nito zebami. Pet6fi rownie zartowat z przebytej
biedy owego czasu, ktéry jednak wspominaé p6-
zniej lubit i opisywat, jak ,,sypiat na wiencach ro-
zanych i okrywat sie obtokami“. Lecz wtedy,
gdy cierpi¢ byto trzeba ten niedostatek, gdy ne-
dza dogryzata zjadliwym swym zebem, zjela go
rozpacz. Dla Chleba i dachu, dla okrycia grzbie-
tu, wszedt do wojska, ito na prostego zotnierza,
bo inaczej by¢ nie mogto, gdy caty jego majatek
sktadat sie z Horacyusza, noszonego w patronta-
szu i Szyllera ukrytego w czako, bo wtedy stu-
dyowat wiasnie tych dwdch poetéw. Grdy szedt
na warte, zabierat ich w ten sposéb ze soba, aby
nie zostawi¢ w koszarach i chodzac tam i napo-
wr6t z bronig na ramieniu, deklamowat wiersze.
Mogt tez wtedy ztodziej zabra¢ mu spokojnie je-
go budke odwachowa, mdgt byt sam generat gio-
wnie-dowodzacy przyby¢ na przeglad: on ani-bv
tego widziat i nie pomyslat nawet o zaprezento-
waniu broni. Raz kapral, przybywajacy dla zlu-
zowania warty, zastat go czytajgcym ksigzke i nie
majacym nawet bagneta na karabinie.

Zapomniat go zatkng¢ i gdyby kapitan, przed
ktérego przyprowadzono biedaka, nie byt dobra
dusza, araczej szlachetnym czlowiekiem, ktory
umie tez pozna¢ sie na wartosci innych ludzi, by}
by biedak przeszedt przez rézgi. W chwilach
poufnych wywnetrzen, wszystko to opowiadat Pe-
tofi kolegom, ale na jedno tylko skarzyt sie i na-
zywat rzeczg przykrg: odmiatanie zimg $niegu
z podworza koszarowego. Musiat uzywaé naj-
pierw szufli, aby $nieg na kupy zgarniaé, a potem
dopiero miotly, co bytby chetnie odstapit komu in-
nemu, gdyby byto mozna.

Pierwsze rzemiosto zycia byto twarde i harto-
wato—zahartowato tez dusze miodzierica na czy-
sty brylant poezyi i bohaterstwa.

Do ciekawych rzeczy nalezy, jak r6zne postacie
towarzyszy jego, biednych prostaczkow-szeregow-
cow, odbity sie w wyobrazni i przechowaly w pa-
mieci poety. Zposrdd setek tych ludzi, ktérzy go
otaczali, niektdre osobistosci wystapity w tak ory-
ginalnych rysach, ze wytworzyly obrazy niepo-
spolite. Byty komiczne, ale byly i tragiczne, tra-
giczne nawet bardzo i az do zadziwienia. Czy je-
dnak dzieje sie tak tylko wsréd wegierskiego lu-
du? Jokay zatuje bardzo, zePet6fl wspomnier swo-
ich w tym zakresie nie przelat na papier i sam
przytacza kilka szczeg6téw zapamietanych z jego
opowiesci. Naprzyktad miat on raz kollege i nawet
towarzysza sypialni, bardzo smutnego. Wozieto
go do wojska na zwyktych prawach poboru, lecz
nie stan zoierski byt mu szczeg6lniej niemitym.

Nie, chetnie nawet bytby stuzyt, ale lekat sie rze-
czy jednej: zostawit w wiosce swojej kochang
dziewczyne i ogarniata go czesto trwoga, czy nie
znudzi jej sie czeka¢ na niego i czy nie wyjdzie
za mgz, zanim on powrdci? Nie mogt sypiac po
nocach i wyglgdat bardzo mizernie. Od rana do
wieczora wygladat listow z domu, ale nie przy-
chodzity; kolledzy Zartowali tez z niego, S$piewali
mu na pocieche starg piosenke: ,,Co krzak, to ma-
lina; co krok, to dziewczyna“!... ale on nie umiat
pociesza¢ sie w ten sposéb, gdy naraz przyszedt
rozkaz wymarszu dla zmiany kwatery. Droga
nie byta daleka i gdy wyruszono, gdy pieknym je-
siennym dniem wydostano sie z miasta na pole, na
wsie, 6w mizerak smutny stat sie nagle niezmier-
nie wesotym. Zdawalo sie, ze upit sie powietrzem,
widokiem, ktéry go otaczat i tak dociagnieto do
miejsca, gdzie zatrzymano sie na chwile wytchnie-
niem. Bylo to na drodze, ocienionej przez wiel-
ki sad sliwkowy i winnicg, a ze czas byt wia-
$nie dojrzewania Sliwek, tamten oddaje naraz Pe-
téffemu bron swoje do potrzymania i powiada, ze
poéjdzie zobaczy¢: czy juz dojrzaty? Poszedt i nie
wracat, cho¢ juz zatrgbiono na znak ruszenia da-
lej, gdy nagle sadownik wypada do majora ze
skarga, ze zoinierz zakra dt mu sie w gaszcz i kra-
dnie $liwki. Podofficer, wys tany po $miatka, zna-
lazt go rzeczywiscie we wskazanem miegjscu, tyl-
ko, ze biedak nie rwal owocu zwieszajacego sie
z gatezi, ale sam zawist na niej.

Czy jakie wspomnienie wigzato sie dla tego bie-
dnego, kochajacego serca z chwilg dojrzewania
Sliwek; czy tesknota, spotegowana przez krajo-
braz wioski, wzieta nagle gore nad rozumem i u-
czyuita zycie w koszarach obmierztem? — Petoefi
nie wiedziat.

Pet6fi z historyi owych czaséw zapamietat
snadz najtragiczniejsze, bo takie opowiadat
przewaznie, i Jokay zapisat we wspomnieniach
0 nim jeszcze dwa wypadki okrutne. Jeden
byt tez samobdjstwem. Takze towarzysz sy-
pialni Pet6ffego, spokojny, tagodny chiopak,
wykroczyt co$ przeciw przepisom i wskutek
tego wezwano go przed sad putkowy; ze je-
dnak przewinie bylo raatoznaczne, kolledzy $mieli
sie, gdy obwiniony zegnat sie z nimi, jakgdyby
nie miat ich nigdy juz zobaczy¢,—Posiedzisz kilka
dni w kozie—mdwiono zartobliwie, lecz on potrza-
sat glowa. Sad zasiadt na drugim pietrze, mie-
szkanie zotnierzy byto na pierwszem i gdy wkrét-
ce potem Petdfi, wihasnie myslac o towarzyszu,
wychylit sie z okna na podworze z fajkg w ustach,
nagle z gérnego okna pobok wylecial, jakgdyby
uniform zotnierski. Lecz nie — by} to zoknierz,
ktéry skazany, jak przewidywano na zamkniecie
w kozie przy odwachu, cisnat sie z drugiego pietra
i zabit. Pet6fi widziat jeszcze, jak lezac juz na
bruku podworza, rece ku gérze podnidst.

Jednego biedaka zastrzelono. Miat kochanke
i wykradat sie nocg z ko szar, za co szedt czesto
na odwach, czemu poddawat sie bardzo spokojnie,
jak koniecznosci nieuniknionej i nazajutrz po wy-
puszczeniu z kozy dopuszczat sie znéw przewi-
nienia. Przeciez raz chciat sie tak wkras¢ z po-
wrotem, aby go nikt nie widziat, ale szyldwach
dostrzegt, gdy sie pod murem czait.— Zawotat.—
Kto idzie? — a gdy tamten poczat ucieka¢, mo-
dy, mato doswiadczony rekrut, postepujac wedtug
regulaminu, strzelil—i potozyt go trupem na miej-
scu. ,,Za pocatunek dat zycie mtode“—mowit Petdfi.

Ale wsréd tego, kilkutysiecznego thumu lu-
dzi, sprzezonych razem przez Kkaprys przypad-
ku, znajdowat sie jeden, ktdry cho¢ tak prosty,
jak inni, stat sie jednak Pet6ffemu drogim rze-
czywiscie, stat sie jego prawdziwym przyjacielem,
z ktérym nietylko tamat chleb, ale dzielit sie i
uczuciami. Grdzie sie podziat, co sie z nim stato?
Jokay nie wie. Petofi, ktérego najpiekniejsze
poezye, byly tak, jak Heinego, malowaniem pra-
wdziwych zdarzen i uczu¢ jego osobistych, opie-
wat tego przyjaciela mtodosci i przesytat mu w dal
najtkliwsze btogostawienstwa. Czy mu przynio-
sty szczescie w jego doli nieznanej nikomu, gdy
nazwisko jego przyjaciela stato sie stawnem i jak
Swiat wielki gtosnem? On sam nazywat sie Wil-
helm Kuppis.

(Dalszy ciag nastgpi).



OSTATNI FIGIEL
PANA WOJSZCZYCA

przez

Jozefa Blizinskiego.

(Dokonczenie).

Byta to woda na mtyn Wojszczyca, ktory, trze-
ba wiedzie¢, miat grubg pretensyg do p. Fabiusza:
nie lubit go za to, ze ani rusz z nim, nie wiedzie¢
z ktérej strony go byto napocza¢. Powaga, wie
jaca od niego i wzbudzajgca mimowolny szacunek,
byla tarczg, od ktorej odskakiwaty pociski powia-
towego chochlika... az tu naraz znalazto sig¢ stabe
miejsce, w ktore mogt go ugodzi¢.  Sposobnos¢ te
pochwycit w lot.

— Niech sie nie puszy, niech nie zadziera nosa
—mowit do siebie—Co mi za matador! pan Fa-
biusz! wielka figura! potemek Fabiuszéw rzym-
skich! jakgdyby to nie wiedziano, ze jego rodzony
dziadek herr Fabius przywldkt sie w pluderkach
i z harbajtlem za Prusakéw w 1795 i byt jakim$
aktuaryuszem! Czego tu da¢?

Faktem jednak byto, ze p. Fabjusz nie dat, cho-
ciaz miat z czego, bo tak zawsze sie skiadato, ze
na wszystkie godnosci wymagajace zaufania pu-
blicznego szlachta wybierata, nie kogo innego, tyl-
ko jego. Wojszczyc, jezeli byt kiedy kandydatem,
upadat zawsze, alebo jakze go byto brac serio?
Zdawato sie, ze posadzony na sedziowskiem krzesle
predzej-by pomyslat o jakim dobrym Zzarcie, niz
0 wymierzeniu sprawiedliwosci. Jako$ ten jego
humor nie licowal z powaga urzedu.

Wojszczyc, aby tylko zemsci€ sig, dokuczy¢ panu
Fabiuszowi, oSmieszy¢ go, z otwartemi rekoma przy-
jat p. Floryana, gdy ten mu sie zwierzyt, ze mysli
wykras¢ panne Fabiuszdwne. Postanowit poma-
ga¢ mu w tern przedsiewzieciu, cieszac sie naprzéd
z effektu, jaki wywota zreczne przyprowadzenie go
do skutku i odradzajac najgorece] wszelkie kroki
mogace zatatwié rzecz zgodnie. A nuzby p. Fa-
biusz przystat na oddanie cérki dobrowolnie?
Niechze Bog broni!

Skutkiem tego, po czestych i diugich naradach,
dla ktorych p. Floryan przesiadywat niemal cig-
gle w domu Wojszczyca, po obmysleniu wszelkich,

jakie sie dato, Srodkdw ostroznosci i zabezpiecze-
niu sie przeciw mozliwym przeszkodom i interwen-
cyom, dzieh i godzina na spetnienie zamachu zo-
staty nareszcie postanowione.

W oznaczonym terminie, bardzo ciemnym wie-
czorem, Wojszy¢ kazal zaprzadz cztery konie do
powozu, a pare do nejtyczanki. Pow0z wyprawit
naprzod, nakazawszy woznicy czeka¢ w oznaczo-
nem miejscu, a mianowicie poza wsig i ogrodem
p. Fabiusza, dokad p. Floryan mial przyprowa-
dzi¢ panne Maryanne, oraz dawszy mu instrukcya,
jak ma zrobié¢, Sam za$ w jakie p6t godziny potem
wsiadt do nejtyczanki i inng drogg, manowcami
puscit sie do wsi, w ktorej byt kosciot i parafia
wspolna Fabiuszéw i- p. Floryana.

Miat dobrg mile do przebycia, a ze pod jesienng
pore droga byta szkaradna, wiec byt czas do roz-
myslan i do konwersacyi z samym soba.

— Ha, ha, ha! to mi sie udato... beda méwi¢ o
tern na dziesie¢ mil wokoto.

— Ale pytanie, jak to beda uwaza¢, — szepne-
fo mu co$, — jakiez ty masz prawo mieszaé sie
do czyich spraw familijnych ?

— Takie, jakie ma kazdy cztowiek z sercem,
gdy moze spetni¢ dobry uczynek.

— Hm! coérka idzie wbrew woli ojca, buntuje
sie przeciw jego wiadzy.

— Dlaczegdz ja tyranizuje ? Sercu nie mozna
rozkaza¢. Wyttdbmaczytein to Floryanowi, ktéry
ni ztad ni zowad zaczat mie€ jakie$ skrupuly...
Tchoérzem podszyty! Otéz to miodziez dzisiejsza!l

— A c6zby$ powiedziat, gdyby sie co$ podo-
bnego zdarzyto twojej Maryni?

— To wcale co innego. Fabiusz nie ma stuszne-!
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go powodu do opierania sie.
ale familiant, robi im zaszczyt... do tego, mowigc

Floryan, choé goly, | nad tajemnica kryjaca sie w gtebi jego wkasnego po-

wozu. Kto tam taki siedziat, ze Floryan ustapit

miedzy nami, panna brzydka, nie wiem gdzieby mu miejsca? Przecie, gdyby to byla pokojowka,
gazy P Yy g y

znalazta kogo$ lepszego.
— To wszystko
mieszania sie w te sprawe.

— To niech sobie mnie nie lekcewazy, nie baga-
i telizuje. Dam ja mu zadziera¢ nosal spokornieje’

| jegomosg.

— Wiec to osobistos¢! a gdyby tez przyszio |

ttébmaczyc¢ sie z tego na sagdowej drodze ?
— On-by mnie miat pozywaé? tego gtupstwa

przecie nie zrobi; na to chyba, zeby sie sam zbta- | istnieja przeczucia.

znowal, zeby sie sprawa rozmazala... i czegozby
mi dowiddt? ze moim ekwipazem ueiekli? Alboz
ja wiem, na co go odemnie pozyczyt? A zresztg co
to gadaé: jak wojna, to wojna, podstepy uchodza,
mogt sie pilnowaé i nie wpuszczaé do domu byle
kogo. Strzezonego Pan Bog strzeze. Dlaczego
ja 0 moje Marynie jestem spokojny?

W ten sposob forytujac swoje sprawe przed try-
bunatlem wiasnego sumienia, ani sie spostrzegt,
kiedy stanat przed kosciotem. Obejrzat sie- wsrdd
pomroki nocnej nie dojrzat nic, coby podobnem
byto do powozu: wiec widaé panstwo miodzi
jeszcze nie przybyli. Z okien kosciota bito stabe
Swiatto. Zajrzat ukradkiem do kruchty i zoba-
czyt koscielnego dziada, zapalajacego $wiece przed
ottarzem; na boku kleczata jakas baba; wiecej nie
byto nikogo.

Wrdcit na cmentarz, nastuchujgc. Moze za jaki
kwadrans dat sie stysze¢ turkot powozu, ktory
ustat opodal. Wojszczyc pospieszyt w te strone:
zobaczyt pow6z, z ktérego wyskoczyt juz Floryan,
a za nim schodzita wolno panna Maryanna, otulo-
na i zakapturzona; wiec zblizyt sie, by jej pomdédz
wysigs¢, a gdy podat jej reke, uczut jak za jej do-
tknieciem zadrzata catem ciatem... nic dziwnego!
Rzuciwszy okiem do powozu, dostrzegt tam
jeszcze jaka$ posta¢ zasunietg w kacik. Wojszczyc
domyslat sie, ze to jaka zaufana pokojowka pan-
ny Maryanny lub co$ podobnego. Ta tajemnicza
osoba wecale nie wysiadta.

We troje wiec udali sie do koSciota. Zaledwie
sie tam znalezli, z zakrystyi wyszed} ksigdz, juz
ubrany, i stanat przed ottarzem.

Wojszczyc cheiat sie cofnagé, zeby nie by¢ wi-
dzianym, ale nim sie opatrzyt, panna Maryanna
nagtym ruchem zsuneta mu sie do kolan i pochwy-
ciwszy jego reke, gorgczkowo przycisneta do ust.

— Do dyabta, — pomyslat sobie, — czy chce
zebym zastgpit jej ojca i pobtogostawit? Trzeba
byto mi zostaé na cmentarzu.

Pomimo to, jaki$ rozrzewniony, nie zdajac sobie
sprawy ztego, co doznaje, pocatowat panne mtodg
w glowe a raczej w kaptur, i szepngwszy: ,,Odwa-
gi! wszystko bedzie dobrze*, poprowadzit jg do
oftarza.

Ceremonia zaczeta sie bezzwiocznie.
odezwat sie jak zwykle, do pana miodego:

— Floryanie, czy chcesz te oto Marya wzigsd
sobie za matzonke?

— Chce, — odrzekt Floryan.

Potem do panny Fabiuszéwny:

— Aty, Maryo, czy masz dobrg i nieprzymuszo-
ng wote wzigéod go za meza?

— Mam, — odszepneta cichuteriko panna Ma-
ryanna.

Po benedykcyi, nim organista zdgzyt rozpuscié
wszystkie miechy w organach dla zaintonowania
»Vveni Creator”, ksigdz rzekt:

— Was tu obecnych biore na $wiadkdw, jako to
matzenstwo prawnie zawartem zostato.

Wymawiajgc te stowa, ksigdz zwrdcit sie gtow-
nie do Wojszczyca, co tenze uznat za mniej po-
trzebne, poniewaz byli oprocz niego dziad i baba.

Ale stato sie.

Panstwo miodzi wyszli $piesznie z kosciota. P.
Wojszczyc poprowadzit p. Maryanne, juz teraz
panig Floryanowa, do powozu. Gdy jg wsadzat,
miata miejsce tasama scena, co w kosciele: chwy-
cita jego reke i ucatowata gorgco, poczem szybko
rzucita sie w gigb’' powozu, tulgc sie do boku taje-
mniczej postaci, ktorg juz poprzednio zauwazyt
byt Wojszczyc. Za zong wskoczyt p. Floryan, usiadt
na przodzie (co Wojszczyca zastanowito) i powoéz
ruszyt z kopyta.

Pan Wojszczyc zostat sam, tamigc sobie gtowe

Ksigdz

nie usprawiedliwia twojego,

toby nie siadat na przodzie.

Nie rozwigzawszy tej zagadki, powrécit do do-
mu; a ze to juz byta godzina dosy¢ pézna i wszyst-
ko w domu juz spato, przeto nie budzac nikogo,
napiwszy sie tylko waédki i zakasiwszy tem, co
miat pod reka, potozyt sie spac.

Spat smaczno. Na pozér nic to dziwnego, ho
Z\/\?/kle tak bywato, ale dzi$ _W?{ja{tkowo powinien
byl mie¢ sen niespokojny, jezeli prawdg jest, ze
Wielu utrzymuje, ze to jest
faktem i popiera swoje twierdzenie przyklada-
mi. My natomiast moglibysmy przytoczy¢ tysigce
innych przyktadow zbijajacych to mniemanie. lluz
to ludzi z najswobodniejszym umystem, w najle-
pszym w $wiecie humorze udaje sie na spoczynek...
wieczny: zasypiajg, marzac o jutrze na to, zeby sie
wiecej nie obudzi¢. Niejeden z piosnkg na ustach
Spieszy wprost naprzeciwko czyhajgcej nan kata-
strofy, grozacej, jezeli nie smiercig, to kalectwem,
albo zabijajgcej moralnie.

Pan Wojszczyc zasngt bez zadnych ztych prze-
czu¢ i w takiein tez usposobieniu ocknat sie nad ra-
nem. O tej godzinie zwykle wchodzit do jego
pokoju stuzacy, niosgc mu kawe do tozka. Dzi$
spoznit sie o jakie pot godziny, ale, co dziwniejsza:
zamiast kawy nidst tylko na Zelaznej topatce
wegle przeznaczone do rozpalania w piecu.

— A kawa? — zapytat Wojszczyc.

— Na kawe jeszcze sie muchy nie gonig, — od-
rz ki Marcin, przezwany przez pana Mrukiem.

— A to dlaczego?

— Panna towczanka pozabierata klucze ,od
wszystkiego. Gospodyni omato glowa nie pe-
knie, wszystko pozamykane — nie mieli w co mle-
ka przecedzic.

— A gdziez towczanka?
— Abo to pan nie wie?
ciech wrécit nad ranem sam.

Wojcieeh byt to woznica, ktéry wystany byt
naprzéd z powozem i odwidzt panstwa miodych
po $lubie.

P. Wojszczyc oniemiat: smutna prawda, niby
btyskawica, oswiecita jego umyst. Cheiat sie
spyta¢ o Marynie, ale nie Smiat. Bat sie odrazu
dowiedzie¢ wszystkiego.

Mruk sam gadat, dmuchajgc w piecu.

— Zly jest okrutnie, bo dostat tylko rubla, a
spodziewat sie przynajmniej trzech. A co tu byto
wczoraj termedyj na odjezduem! pan Floryan pro-
sit Swietemi stowy— (styszatem bezedrzwi), — pa-
nienka ptakata az sie serce krajato, a panna tow-
czanka tak im tam co$ dowodzita, ze sie rozlegato
po catym domu. Nareszcie powiedziata: ,,Rébcie
sobie, co chcecie, ale ja tu nie zostane za zadne
skarby*. 1 pojechali wszystko troje. Jakze be-
dzie z kawg? czy pan niema tu gdzie u siebie
cukru ?

Akurat panu Wojszczycowi byt teraz cukier
w glowie! Zamiast odpowiedzi, krzyknat na
Mruka, zeby sie wynosit za drzwi, i to takim to-
nem, ze ten wyszedt jak zmyty.

— Zawotam sam, jak bede cheiat. Ani mi sie
waz tu wchodzic!

Wojszczyc zostat sam, przybity, zgnebiony.

Wiec Floryan wykradt Marynie! On sam,
Wojszczyc, stryj i opiekun, byt Swiadkiem Slubu i
wihasnym powozem odestat synowice mezowi!
Wiec ta postac tajemnicza, ukryta w gtebi powozu,
to byta Lowczanka! 1 on jej nie przeczut, nie do-
myslit sie! _ o ) .

0 go upokarzato, narazato na smiech i drwi-
ny, przybijato do ziemi. Czy =zastugiwat na
wspotczucie? nie sSmiat sie tudzi¢ pod tym wzgle-
dem. Padat ofiarg broni, ktérg sam wojowat.
Cios wymierzyta ta reka, ktérg on sam zaprawiat
do czynu. Uczen przeszedt mistrza.

W gltowie mu sie mieszato. Co robié? jak to
przyjac? Wyprawic sceny, wybuchngé gniewem
nie miat prawa: wszakze sam wypowiedziat swoje
zapatrywanie sie, gdy przykiadat reke do wykra-
dzenia panny Fabiuszowny.

Wiec przyjac to Smiechem, jako dobry zart?

Badz cobadz, stato sie juz. Dlaczegoby Flo-
ryan nie mogt byé dobrym mezem, Marynia z nim
szczeSliwg? Nic nie dowodzito w stanowczy spo-

Zostata z nimi. Woj-



séb przeciwnie. Wiec rozum radzit pogodzi¢ sie
z faktem spetnionym; ale jak sie przyzna¢ do ha-
niebnej porazki? jak sie zachowac? widziat juz
drwigce usmiechy, dwuznaczne stéwka, ktérych
nie miat czem odeprzed.

Zapomniat o tem, ze jest naczczo. Wstal, ale
nie wyszedt krokiem z pokoju. W potudnie wypit
zaledwie filizanke bulionu. Na wieczor dostat go-
raczki i bélu gltowy, co przypisywat przeziebie-
niu sie w kosciele. Na drugi dzien byto jeszcze
gorzej, a na trzeci przy jego 16zku siedziata za-
ptakana Marynia, ktorg kazal potajemnie zawia-
domi¢ o niebezpieczenstwie.

Gorgczke miat, to prawda, ale nie tak znéw
wielka: dyplomacya kazata mu udawaé maligne.
Ten pomyst, jako wyjscie z ktopotliwego potoze-
nia, wydat mu sie tak Swietnym, Ze postanowit
wyzyskac go, ile sie tylko da. Wiec bredzit tak.
ze Marynia zanosita sie od ptaczu: poczciwy stry-
jaszek! Woprawdzie nie mogla zmiarkowac: czy
wiedziat odrazu o wszystkiem i chciat tylko za-
bawic sie ich kosztem, czy tez nie, ale mialaja
sny dowod, ze dlajej Floryana byt jaknajprzy-
chylniej usposobionym, i ze byloby sie wszystko
zrobito prostg droga, gdyby byli mu padli do ndg
i wyznali wzajemng sktonno$¢. Nastepstwem tych
goraczkowych zwierzen byto, ze, nim Wojszczyc
wyszedt z niebezpieczenstwa, przy tozu jego obok
Maryni stat juz i Floryan.

Sprawa wiec byfa uporzadkowana, skandal za-
zegnanym, wzajemny stosunek zawigzanym, ale
po wyjsciu z choroby Wojszczyc, uratowawszy
jak sie dato, honor, o ktérego catos¢ byt w oba-
wie, zamknat sie w sobie. Na mocy tego, z czem

wygadat w malignie, wolno byto robi¢ przypu-
szczenia 0 nieprzebranych skarbach czutosci za-
wartych w jego sercu; ale najawie powinien byt
(tak sobie powiedziatl) okaza¢ sie, i okazat sie tez,
opiekunem surowym, mezem drazliwym na wszyst-
ko, co mogto zaczepi¢ o jego honor i godnos¢: sto-
wem, pamietnym urazy. Wiec pozwalat sie nosi¢
na rekach, ale zadnem stdwkiem nie wolno byto
robi¢ alluzyi do okolicznosci, ktére w tak dziwny
sposdb z Maryni zrobity panig Floryanowa.

Na takiej stopie to pozostalo, i byloby pét bie-
dy, gdyby nie to, ze Wojszczyc stracit catkiem
humor i fantazya; jako genialny niegdy$ twdrca
tylu facecyj i figléw, czut sie nazawsze splamio-
nym i niegodnym juz wiecej wystgpi¢ na dawne
pola dziatania. Przestat mie¢ wiare w siebie: to
go truto.

Wynagradzat to sobie w czesci dokuczaniem
towczance, ktérej nie mogt darowaé, ze jej owego
pamietnego wieczoru nie poznat. MsSciwosC jego |
znecanie sie nad Bogu ducha winng istotg doszty do
tego stopnia, ze nieszczesna stara panna musiata
sobie poszuka¢ innej rezydencyi.

Byta to, acz najniewinniejsza, jedyna - nie ra-
chujac, naturalnie, samego p. WOjszczyca— ofiara
ostatniego jego figla.

PRZEGLAD TEATRALNY.

Pigkna, dramat w 4-ch aktach, WL Okonskiego, przedstawiony

poraZ pierwszy na scenie Teatru. Rozmaitosci, d. 25 PaZdzier-

nika r.b.; Na wsi, komedya w 4 aktach, Leopolda Swiderskiego,
przedstawiona w Teatrze Matym.

(Dokonczenie).

Piekna kobieta p. Swietochowskiego nie jest
wecale podobng do pieknych kobiet dramaturgii
francuzkiej, do Kobiet z kamienia, Dalili i calego
stada tych nietoperzy, w ktérych demon zlego
walczy o lepsze z Piekng Heleng Parysowa.
Umyslnie dla pokazania nieuchronnosci danego
przeznaczenia autor nadat swej bohaterce biernos¢
jaknajwieksza, tres¢ etycznie jaknajneutralniejsza,
temperament jaknajstabszy. Takie dziatanie z roz-
mystem nie jest tylko domniemaniem naszem:
przyznaje sie do niego sam autor przez usta boha-
terki Emilii Bostawskiej i mentora sztuki, Zenona.
Emilia jest wzglednie bardzo dobrg i bardzo nie-
winng, ale sama juz piekno$¢ wystarcza jej do roz-
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noszenia ztego po Swiecie.
ale piekna kobieta gromadzi naokoto siebie r¢j
mezczyzn, rozkochuje w sobie nawet starego mo-
raliste i powiesciopisarza — gatunek najzimniej-
szy z calego genus humanum — powoduje zrywa-
nie najswietszych weztow, miazdzy charaktery
mezkie, a kobiecym szepcze samobdjcze: exitns
patet! Dla danego zalozenia ta wattos¢ i blados¢
Emilii, jako ogniska ziego, jest odpowiednio do-
brang; 1 to réwniez p. Swietochowski madrze ob-
myslit, ze Emilia, tyle upadkéw naokoto siebie
wywotujgca, sama przed upadkiem sie wstrzymu-
je. Autor dziatat tu widocznie, tak jakgdyby mé-
wit stuchaczowi: ,,Nie wierzysz, ze teza moja, wy-
gtoszona przez usta Zenona w akcie I, jest praw-
dziwg: oto ci daje najlepszy okaz z danego typu;
patrz, co sie sta¢ bedzie musiato”“, Tak jest:
czystos¢ i pewna posagowo$¢ w rysunku Emilii,
potrzebng byla dla tem lepszego dowiedzenia
prawdy, ale poniewaz sztuka dramatyczna nie
jest ani professorera, ani retorem, trzeba wiec po-
stawi¢ sobie pytanie: czy styl uzyty przez p. Swie-
tochowskiego do narysowania gtéwnej postaci nie
obnizyt dramatycznosci jej charakteru? Odpo-
wiedZz wypada twierdzaco, i stuchacz, nieo-
szotomiony wrzawg metafor, niezalany potokiem
pieknie, malowniczo dobranych stéw, widzi po
ostatniem zapadnieciu kortyny, Zze ta Pigkna
jest tylko abstrakcya, teza obyczajows, ubrang
w ksztalty kobiece, whasng zadzg umystu autora

ale nie istotg zywa. Abstrakcyjnos¢ Pieknej do-
skonale nam sie przejawia w sposobie, jakim au

tor wywotat najpierw zgodzenie sie jej na schadzke
z mtodym Bogojem, a potem porzucenie zamiaru po
rozmowie z moralizatorem Zenonem: namigtnosci
prawdziwej, serca w tem wszystkiem niema. Na
krétka tylko chwile przedtem w rozmowie ze stu-
zaca, w akcie IV, blyska nadzieja ustyszenia ser-
decznego gtosu; ale p. Swietochowski przelgkt sie
tego btysku i Swiatto czempredzej zgasit. Osta-
tecznie sad o jego Pieknej wypada tak, Zze nie
jestto istota ani gorgca ani zimna, ani zia ani
dobra, ani jasna ani ciemna: jestto istota przede

wszystkiem niezywa, a to jedno czyni juz wszelkie
dalsze dociekania zbytecznemi.

Inne postaci: Ireny, siostry Zygmunta, meza
Pieknej; Henryka, jej narzeczonego; Zenona, Wu-
ja poprzedniego, sag tak samo utomne, jak i boha-
terka dramatu: cierpig na abstrakcyjnos$é. Autor
potrzebowat dla lepszego uwydatnienia swej tezy
postawi¢ obok Pieknej Brzydka i stworzyt Irene.
Miat z nig niematy ktopot; wprost nie wiedziat co
zrobi¢ z nig w akcie I, kiedy jej z Zenonem
w glebi ogrodu zimowego, czy oranzeryi, zasigs¢
nakazuje; a w akcie Il nie znalazt innego mo-
mentu dramatycznosci nad samobdjstwo. Gdyby
ta Trena zabijata sie — strzatg indyjska, zrobiong
przez botanika ad hoc, poczciwego p. Zygmunta —
z bolesci czystej, z rozpaczy, ze jest opuszczong
z zazdrosci, ze Emilig lepiej od niej kochaja, nie
mielibySmy nie przeciwko naruszeniu przepisow,
zakazujacych targac sie na swe zycie: sztuka nie
jest Slimaczeniem sie zyciowem, zycie filisterskie
przecietnego chrzescijanina nie moze by¢ zyciem
idealnych postaci sztuki. Ale Irena godzi na swe
zycie z powodu tego, co jej Zenon — bardzo ma-
dry medrzec, powiedzial o brzydocie: no, to juz
czysta abstrakcya. Spytajmy sie samych kobiet:
ile pomiedzy niemi znajdzie sie takich, ktéreby
poszty za wskazéwka dang przez medrca sztuki?
Nie znajdzie sie ani jedna: owszem, kazda powie
sobie: ,,Dobrze! Nie bede miata tak pieknego i
bogatego, jak tamta piekna poczwara, ale jakiego-
kolwiekbadZ mie¢ moge*. Niéma tak brzydkiej,
ktéraby mitosci nie znalazta; niéma tak brzyd-
kiej, ktéraby abd.ykowata z prawa do szczescia
przez mitos€. 1 Quasimodo przeciez chce by¢ ko-
chanym, a potrzeba mitoSci w kobiecie jest dzie-
sieckro¢ silniejsza niz w mezczyznie. Teze, ze
brzydkiej zostaje tylko samobojstwo, prosty zdro-
wy rozsadek uznaje za zupetnie falszywa: Irena
zatem jest nietyiko abstrakcyg, ale abstrakcya
btedna.

Czy w jednym mezczyznie da sie pomiesci¢ tyle
roznorodnych ksztattow i barw zycia duchowego,
ile ich p. Swietochowski w Henryku nagromadzit?
0O tem watpimy. Najnieprawdziwszym rysem jego
charakteru jest niegodziwe rzucenie Irenie w twarz

Ta dobra stosunkowo, jej brzydoty: zaden mezczyzna na nazwe te zastu-

gujmy, a jeszcze do tego nharzeczony, nie uzyje
takiego argumentu do zerwania fancucha, ktory
go z dang kobietg zwigzat. Mezczyzna bedzie
rozbéjnikiem, albo tchérzem; nie bedzie w taki
sposdb, w takim stosunku, cynikiem jak Henryk.
Céz to za argument ? Wszak nie dzis dopiero do-
stat oczy; widzial, co kocha. Moze mu ta brzy-
dota postuzy¢ wobec $wiata, wobec towarzyszy,
ale nie postuzy wobec samej zdradzonej. Naj-
wiekszy niegodziwiec bedzie miat jeszcze delika-
tnos$¢ zamilczenia rzeczywistego powodu: Henryk
wcale jej nie miat, bo autor potrzebowat jego gru-
bianstwa dla swojej tezy. Ciagle ta nieszczesna
tezal

Od potrzeby wykazywania abstrakcyjnosci Ze-
nona, przypominajacego DegoOnais’éw, Tolosanéw
i innych, czytelnik chyba nas uwolni, jezeli nie
zechce uwolni¢ sam autor. Jeden rys tylko
w tym powiesciopisarzu: odurzenie sie Emilig, jest
ludzkim, zywym, wszystko inne traci bibulg i
massg drukarska. Jezeli kazdemu dostat sie
maty tobotek, to Zenonowi wtozyt autor na plecy
ogromny ttumok z myslami, z nowerai ideami swo-
jemi. Idzie cztowieczyna i dZzwiga —i przesuwa
sie jak cien przez sztuke, niczem do siebie nie
przywigzawszy widza.

Najwiecej zycia majg w sobie: Teresa Dagbek,
garbarka, mtody Bog6j Ryszard i stuzgca Hele-
na. Bogdj ojciec, Dabek brat, nazywany ,,dukatem®,
zbyt mato znaczg w sztuce, aby sie nad nimi za-
stanawia¢ bylo warto. Panna Dabek — tak chce
autor — narzeczona Bogoja, niewyobrazajgca za-
dnej tendencyi autorskiej, lecz wyobrazajgca do-
brze swoje wiasng, jest najdramatyczniejsza, ale
zarazem najwstretniejsza, postacig sztuki. Bogoj
syn bytby dobrym, gdyby nie to, ze go autor
w dziecinng owa sprawe z ogrodem botanicznym
uwiktat; ze mu jak miodziencowi rozkwitajgcemu
dopiero do zycia przemawia¢ kaze w scen, aktu
111 z Emilig; ze wreszcie odebrat mu wszelkie
uczucie chocby pozornego honoru wobec siostry
»dukata“. Helena jest prawdziwg, szczerg dziew-
czyng z tego ludu, ktory, otarlszy sie o cywili-
zacya, z nienajlepszej jej strony, ulegt zepsuciu.

Oto galerya wspomniana wyzej; nie zaliczamy
do niej tych postaci, ktére przez swoje site zywo-
tng same wytwarzajg dla siebie wyjatek. Ale
wszyscy ci ludzie utworu p. Swietochowskiego,
dramatyczni, czy nie, sa ludzmi bez serca, bez tre-
sci i wyktadnika etycznego. Objektywizm auto-
ra udzielit sie wszystkim jego postaciom z wyjat-
kiem Ireny: niéma w nich zmystu moralnego, Je-
dno nie stoi wcale o moralng warto$¢ drugi go i
samo tez wikasng swojg sie nie zaprzata. Cynizm
Henryka i Ryszarda, $wiadczacy o rodzie n , zkim,
ma pozadang dla siebie réwnowage w c nizmie
Teresy, z ktdra nie wiemy nawet kogoby poro-
wna¢ mozna zpomiedzy powszechniej znanych
wytworéw sztuki dramatycznej. Chcielismy lu-
dzi, mamy tylko mézgi chodzace, systemata ner-
wowe mniej lub wiecej wzburzone i ukojenia za-
dne, ale nawet nienamietne. W jednej In ' ?
drga struna uczucia, ale zastabo, aby przy og
abstrakcyjnosci pomystu, posta¢ jej zywo i syn
tycznie przed umyst nasz wystgpi¢ mogta,
silniej przywigzuje do siebie, ze swg madrosc',
badaniu przyrody opartg i ze zwierzat na
przeniesiona, naturalista Zygmunt. Autor
mu oko patrzace na zone przymruzy¢, ale t;
okiem przeciez Zygmunt widzi wszystko, c
w domu jego $wieci; wszakze z wyrozumiatoscia,
medrca i spokojem cztowieka, ktory wiedze swoje,
stawia nad ukochaniem swojem — na chwile na-
wet z rownowagi umystowej nie wychodzi. Zy-
wotnosci tacy ludzie mie¢ nie moga, ale majg po-
wab przez swoj spokdj i czystos¢. Jak w Irenie
tak i w tym cztowieku domyslamy sie serca pra-
wego.

Owa czczo$¢ etyczna w postaciach Pieknej, 0 va
neutralno$¢ wobec ziego i dobrego, przypo nina-
jaca temat Niewinnych, jest grzechem przeciwko
naturze. Natura sama skiania nas do tego, ze-
bysmy wzajemnie wytwarzali sobie o moralnej
warto$ci  swojej wyobrazenia, sprawiedliwe lub
nie, uprzedzenia pochlebne Ilub krzywdz me. ale
w kazdym razie jakie$ opinie i poczucia dajace
dowdd, ze cztowiek na pewnym stopniu cywiliza-
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cyi, choéby sam moralnym nie byt stanowiska
moralnosci omijaé nie moze, i owszem musi in-
stynktownie ku niemu si¢ zwraca¢. W dramacie
p. Swietochowskiego stanowisko to nie istnieje, a
ztad i dramat niéraa prawdy niezbednej do zycia.

Prawdziwie potworng jest owa neutralno$¢
wobec etyki, a fatsz wobec natury, w dwoch osta
tnich aktach dramatu. Oto umarta samobojczo
tragicznie, ofiara niegodziwosci i nieroztropnosci
ludzkiej, istota, ktora, nalezac do pewnego grona
rodzinnego i towarzyskiego, nagle wyrwang z nie
go zostata: czyz podobna przypusci¢, aby po jej
tak niespodziewanem zniknieciu, w okoliczno$ciach
tak wymownych, tamigcych nawet mato uczucio-
we natury, najblizsi jej ani jednera drgnieniem nie
odczuli straty; aby w pare miesiecy, a moze i
w pare tygodni, po samobojstwie, nikt nawet
najlzejszera stowem pamieci jej nie wskrzesit, aby
sie nie zmienito nic w stosunkach ludzkich, aby nikt
z otoczenia nie spostrzegt nawet, ze zostato jedno
miejsce puste przy ognisku domowem? Nie chceray
tego, zeby sie zywi zabijali po umartych; ale takiej
obojetnosci, jakg wymyslit p. Swietochowski, nie
mozemy sobie w zaden sposéb wyobrazi¢ w zyciu
rzeczywistem i uwazamy jg wrecz za przeciwni}
naturze ludzkiej. Uczuciowo$¢ w stosunkach po-
tocznych nie jest ani bohaterstwem, ani wielko-
Scig, ani zbawieniem; nie jest tez niczem nadzwy-
czajnem: owszem, stanowi pospolitg bardzo i po-
wszechng, potrzebe cziowieka zyjgcego zbiorowo
Gdzie p. Swietochowski widziat takie osobniki i
takg gromade ludzka, na jakg nam w Pieknej pa-
trze¢ kazat?

Potega i przepych stylu: to krolewski plaszcz
pisarza. Nikt moze wyzej od nas takiej zdolnosci
nie ceni, nikt jej szczerzej 1 sumienniej w p. Swie
fochowskim od poczatku jego dziatalnosci nie
uznawat. Ale styl taki dla dramatu jest owg
fiatkg przez zbytnig gorgczkowos¢ w mitosci du
szgcg swe dzieci. U p. Swietochowskiego wszyscy
b dzie jednakowo sie wystawiajg; wszyscy méwig

dnym jezykiem, jednorodnych uzywajg metafor
jednostajnie budujg z wyrazéw zdania, a ze zdan
ol resy. Jeden stopien sity, jeden rysunek i je-
den koloryt — stuzg dla wszystkich; podczas gdy
dramaturg prawdziwy wie, ze, jak w naturze nie-
ma dwoch lisci podobnych, jak wl  krolestwie
czlowieczem nioma dwdch podobnych do siebie
charakteréw, tak tez w sztuce nie powinno by¢
jednostajnej mowy, jednostajnego sposobu wyra-
zania swych mysli, bo poza mysla ijej forma
kryje sie istota, a ta indywidualng by¢ musi.
Shakespeare ma nieskonczenie poetyczniejsze
medrsze i bujniejsze metafory niz p. Swietochow-
ski: a jednak nigdy niemi nie przygniata indywi-
dualnosci swych ludzi i nie nuzy widza, — co 0 au-
torze Pieknej z przykroscig powiedzie¢ potrzeba.
Ludzie, ktorzyby tak rozmawiali, jak rozmawiajg
ci znajomi nasi z nowego dramatu, musieliby we
wihasnym interessie jaknajmniej mowic, jezeliby
zy¢ chcieli.

W stosunku do mysli przewodniej utworu, bu-
dowa jego pokazuje reke jeszcze niewprawng, ale

suje zarazem i umyst, ktéry, majac cel przed
wytkniety, umie do niego dazy¢ i docierad,
sodkach tylko dziatania zna¢ wiele naiwno-
akiejby talent rzeczywiscie dramatyczny ni-
sie¢ nie dopuscit. Tak naiwnym jest ogrod
liczny i niezdarno$¢ Ryszarda wobec wspdt-
dnika; naiwng jest ta strzata zatruta, dla
\ >uj Zygmunt musiat koniecznie zosta¢ botani-
kiem naiwnie wyglada Zenon zabawiajacy sie
siedzeniem z Ireng w braku lepszego zajecia; nai
wnoscig traca te "weksle skupione przez panne
Dabkowne i uzyte jako taran przeciwko murom
serca Ryszardowego; naiwng wreszcie nazwaé
musimy te ospe, ktorg autor do dwdjmowy Emilii
z Haling wtracit. Akt pierwszy grzeszy niosce
nicznoscia, a drugi nig zaleci¢ sie nie moze. Tych
wszystkich zdroznosci wszakze nie rzu¢ my na
szale sadu. Trud i cierpliwo$¢, i dziecie ich,
wprawa — przy takim talencie usuna zte.

Jest inna okoliczno$¢, ktéra nam nasuwa wat-
pliwosé: czy p. Swietochowski bedzie kiedykol-
wiek tworcg dramatycznym? — bo pisarzem juz
jest. WskazaliSmy ja wyzej, w ogolnym pogla-
dzie. Watpimy, czy p. Swietochowski ma w sobie
do$¢ poetycznosci, aby potege i wdziek dramaty-
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cznosci odczuwaé, dos¢ uczucia, aby w pier$ czto-
wieczg zaglada¢; czy jego wihasna indywidualno$é
pozwoli zy¢ indywidualnosciom jego sztuk, a ar-
tyzm bedzie dos¢ istotnym i silnym, aby postaci
swoje ksztattowaé odwewnatrz — od serca; czy
wreszcie jego teorye filozoficzne o cztowieku i
moralno$ci pozwolg mu mie¢ te wiare w cziowieka,
bez ktérej w dramaturgii nie mozna nigdy by¢
prawdziwym poeta, nigdy prawdziwym artystg?
Sztuka nie wymaga bynajmniej dla siebie radyka-
lizmu umystowego; przeciwnie; niewielkg ma
Z niego pocieche: a w sztuce dramatycznej to tyl-
ko zyje, co sercem, namietnoscig zyje. Zadna
estetyka nie wymysli nic innego. Na madrosci,
na tezy i dowodzenia sg ksigzki: od sztuki chce-
my ludzi, ktérzyby kochali i nienawidzili, rado-
wali sie, cierpieli, ruszali i walczyli bez wzgledu
na to, czy rozumnie i potrzebnie to wszystko czy-
nig, a zyli przytem zyciem wiasnem, mysleli wia-
snemi gtowami, czuli sercami uiepozyczanemi od
nikogo. Postaci p. Swietochowskiego S$wiecq
Swiattem odbitem od autora; sa satellitami jego
umystowosci: i dlatego nie stojg silnie i nie zyjg
prawdziwie. Niech p. Swietochowski sprébuje
napisa¢ sztuke nietendencyjna: bedzie to istotna
juz préba jego talentu.

Mato sztuk wystawiono u nas z takag staranno-
§cig, jak Piekng. Dwie nowe dekoracye, meble
okazate, ubiory zdolne zachwyci¢ nawet prawo-
dawczynie mody, uscenicznienie doktadne i powa-
bne: nic nie pozostawalo do zyczenia. O grze
nie mozemy tegosamego powiedzie¢. Wszystkim
brakto tej przewagi pierwiastku mézgowego, kto-
ra w sztuce panuje. Nic tu ludzie nie robig bez
wiednie, wszystko z rozmystem; jedni na drugich
urzadzajg zasadzki: i to wlasnie w grze stabo sie
przebito. Pani Ludowa byta nawet na Pigkng za-
mato ozywiona; pani tadnowska mogta lepiej
zazartoS¢ swa na Ryszarda i cynizm uwydatnic;
panna Wisniowska scene przed samobdjstwem do-
brze obmyslita i opracowala, a nie jej to juz wina,
ze nie sprawita wrazenia; musimy wszakze wytkna¢
artystce ustawiczne a niepowabne przeginanie po-
staci w tyt: co to ma wyraza¢? do czego stuzyc?
Do niczego. Cofamy piers, gdy albo duma ztamac
nam kogo$ nakazuje, albo przestrach samych nas
tamie: Irena ma sceng, w ktérej musi szla-
chetng dumg bryzgnaé w oczy Henrykowi; alez
usposobienie takie nie trwa ciggle i owo, tamanie
postaci ciggiem by¢ nie potrzebuje.. Krdlikowski
w akcie 1V starat sie zindywidualizowac abstra-
kcyag Zenona i za to ma prawo do szczerego
uznania, zwlaszcza od autora, ktérego tym sposo-
bem poprawit. P. Rapacki dobrze oddat madrosc i
spokoj naturalisty, do czego mu dopomogto uchara-
kteryzowanie sie przepyszne; ale i w nim bylo za-
wiele owej bezwiednosci: nie dostrzegliSmy wia-
$nie tego przymruzonego oka, z jakiem go autor
chciat widzieé na scenie.,

Nowa sztuka pana Swiderskiego wrprowadza
nas w tensam S$wiat, z ktorego wyszta Ojcowi-
zna. Jest w niej pewien postep, w czysciejszym
rysunku postaci, w lepszej scenicznosci i wiekszej
zwartosci scen: ale jest i mniejsza oryginalnosc.
Nowy utwor zatytutowany Na wsi, przypomina: i p.
Galasiewicza swojemi dziejami serca,
ktére gtdwnego watku dramatycznosci dostarezja,
i Szlachectwo duszy swojem zestawieniem herbu
z zastuga osobistg i wiele innych sztuk ludowych.
Najlepszem jest, jako obraz rodzajowy, akt IlI,
podczas gospodarowania nha scenie thtumu wiejskie-
go, przebrat tylko autor miare w tern, ze z dzie-
ciakow kazat ubranka zdzieraé, z tytutu fantowa-
nia, a bardziej jeszcze w tem, ze przesade swg
obronit twierdzeniem, jakoby taksamo dziato sie
za ojcdw naszych. Tak sie za ojcow naszych nie
dziato: instytucya spoteczna szta swojg droga,
mitosierdzie ludzkie i chrzescijanskie swoja: po-
jedynczych wypadkéw niewolno rozposcieraé na
powszechno$¢, a powtarzamy, cosmy juz w tem
miejscu powiedzieli, ze w dramatach ludowych,
ukazujacych stosunek dwoch réznych klas spote-
cznych, wszystkie fakta $ciSle z tego stosunku
wynikajace majg znaczenie typowe i sam stuchacz
generalizuje sobie to, co mu autor, jako odosobnio-
ny wypadek przedstawia.—Nieco karykaturalnym
jest 6w maciek do dworu wziety; ale ma rysy py-
szne, jak naprzykiad, gdy po #bach chiopskich

chodzi. Pod wzgledem dramatycznosci, szczere-
go, prostego, nienaeigganego effektu, najwyzej
stoi zakonczenie aktu 111, gdy p Swojewski bez
deklamacyi. bez wybuchéw, wystuchawszy rozmo-
wy dwojga zakochanych, corke swoje panu Psze-
niczce oddaje. Sama ta corka jest naturalniejsza
niz w dramacie p. Galasiewicza. Perora Pszenicz-
ki o herbie i zastodze niezmiernie sie podobata
publicznodci, ktéra rada byta, ze oklaskami przy-
najmniej herbom weznaki da¢ sie moze. Czy te-
go juz nie zawiele? Niech- . panowie klaszcza-
cy pokaza osobistg zastug .0zwolimy im wte-
dy zneca¢ sie nad szlachet vem i herbami. Lu-
dzie nieznajacy przesztosci, a wiec ciemni, ucza
sie tym sposobem tylko nieuszanowania dla da-
wnych pokolen — & czcij ojca twego i matke twoje!
K.

LISTY Z ZAGRANICY

J. . Kraszewskiego.

Wybory do Sejmu Pruskiego. -lIch wypadek.—Stronnictwa i obo-
—Kulturkampf.—Nowy sekretarz stanu w Rzymie.— Znacze-
nie tej nominacyi w Niemczech.—Postepowcy w Berlinie.—Mto-
dy Bismarck.—Postowie polscy.—Socyaiisei.—,,Nibeiungi i Mei-
uingedscy artyéci w Berlinie. — Nowosci teatralno. — Zeszytowe
wydania.—,,Rossya malownicza” Dra Roskosznego.—.,Goethe il-
lustrowany”.—Pawet lleyso, dzieta. -,,Deutsche Buchorei . -Car-
l'iero o niemieckiej sztuce.—Niemiecki poeta w Szwajcuryi, Kon-
rad Ferdin. Meyer, jego pisma.—Powie$¢ francuzka i wchodzace
do niej ingrodyeneyo.—Alf. Daudet. ,,Robert Helmont .

Najzywsze powinienby obudzi¢ zajecie wypa-
dek wyboréw do Sejmu Pruskiego, ktéry wihasnie,
w chwili, gdy to piszemy, likwiduje sie w dzienni-
kach, wérdéd smetnej ciszy i zwatpienia jakiegos,
gdyz niczyich nie zaspokoit nadziei.

Popedzity go agitacye, mowy, starania, zgro-
madzenia, prdby koalicyi i ustepstw wzajemnych
ze strony obozoéw oppozycyjnych réznych odcieni.
Zdawato sie, ze stowo rzucone w tej sprawie przez
samego cesarza, ze zabiegi wymownych przewddz-
cow—wydadzg jaki$ owoc nowy, stworzg kombi-
nacya zywiotéw w parlamencie inna.

Tymczasem, jak sie z dotychczasowych okazuje
obliczen, wypadek ostateczny bardzo nieznacznie
chyba zmodyfikuje stosunek gtosow. Ani Bis-
marck, ani postepowcy, ani nawet.centrum niczem
wielkiem, zadng zdobyczg znakomitg pochlubic¢ sie
uie moga.

Jaki alians teraz zawrze kanclerz, aby bez
wielkich ustepstw zyska¢ wiekszo$¢ dla swych
projektdow?—nie daje to sie okreslic.

Z tych wybordw, tak troskliwie przygotowywa-
nych, najmniej skorzystali, albo raczej najwiecej
na nich utracili, tak zwani narodowo-liberalni,
ktérych gromadka uszczuplita si¢ uchodztwem do
sasiednich grup, mnogiemi odstepstwy.

Najmniej stracito centrum, zawsze sie utrzymu-
jgce ze swa sita, ze swa liczba, z doskonaty kar-
noscig swoich zapasnikow.

Oile sie wnosi¢ daje z oznak pewnych, walka
0 kulture nie jest wcale zakoriczong, ani przewi-
dzie¢ mozna, jak i kiedy sie skonczy. Ostry jej
charakter mingt; weszta ona w studyum chronicz-
ne, dziwne, i stata sie czem$ nieokre$lonem, hez-
prawidtowem, dowolnem.

Méwiono, zo Rzym gotéw byt ksiedza kardyna-
fa Led6chowskiego poswiecié i przyrzec jego re-
zygnacja, gdyby ks. arcy-biskup Melchers wrdcit
utaskawiony do swej dyecezyi.

Nic jednak nie stycha¢,  czy na tej podstawie
uktady sa mozliwe. Inna wiesé, jeszcze glucha,
potrzebujgca potwierdzenia, ktéra bedzie nowo-
scig, nawet dla dobrze obstugiwanych dziennikow,
dochodzi nas drogg prywatng. Nie sgdzimy, aze-
by$my z niej potrzebowali czyni¢ tajemnice—poda-
jac ja, jak nam przychodzi—za prosta, obiegajaca
Rzym w tej chwili—pogtoske. .

W miejsce kardynata sekretarza stanu,ksiedza
Jacobiniego, ktory oddawna prosit Ojca Sw. 0 u-
wolnienie od obowiazkbw—mowa jest o mianowa-
niu ksiedza Czackiego, Swiezo kreowanego Kkar-
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Mowia, ze w kollegium rzymskiem nominacya
ta spotyka mnogich przeciwnikéw, ale Ojciec Sw.,
ktéry z calego sposobu postepowania w Paryzu
nuncyusza w mysl swoje, byt bardzo zadowolo-
nym—obstaje przy tera silnie.

BadZcobadz, sekretaryat stanu w rekach kardy-
nata Czackiego dla Niemiec, ktérym on persona
grata by¢ nie moze, miatby znaczenie niemal wy-
powiedzianej wojny. Sama juz narodowo$¢ kar-
dynata, jakkolwiek dostojenstwo jg zaciera, Ce-
sarstwu Niemieckiemu mila-by by¢ nie mogta. Oj-
ciec Sw. nie moze o tem nie wiedzie¢ ani sie spo-
dziewa¢, aby ks. Bismarck obojetnem patrzat
okiem na fakt takiej doniostosci. W Prusach jest
narodowos¢ ta wiasnie najzajadlej przesladowana.

Niema watpliwosci, ze, gdyby sie wies¢ ta
sprawdzi¢ miata, oddziata¢C musi na tutejsze sto-
sunki i 6w kulturkgmpf nieszczesliwy.

Ze strony Ojca Sw. oznaczatoby to niemal wy-
rzeczenie sie nadziei porozumienia ugodowego
z Niemcami.

Dlatego, chociaz zrédto, z ktérego czerpiemy
wiadomos$¢, ma za sobg powage wielke— nie clice-
my jeszcze dawac jej wiary. , Rzecz jest dopiero
w projekcie, a wola Ojca Sw. rozbi¢ sie moze
0 przewazne wzgledy polityczne.

Cisza po wyborach—o ktérej méwilismy wyzej—
jest wielce znaczacg. Cieszg sie tylko, acz niezbyt
gtodno, postepowcy, przeprowadzeniem swoich
wszystkich kandydatow w Berlinie, bo tu—wisto-
cie tryumf odniesli nie bez moralnego znaczenia.

Berlin nie poprawit sie wcale. Przewaza tu ten
duch oppozycyi, ktéry sie niczem ztamac nie daje.

Z nowo-wybranych postdw zwraca ma siebie
szczeg6lng wzmianke jeden z syndw ksiecia Bis-
marcka, ktéry do wolno-zachowawczego obozu
nalezy.

Wobec nowin tych, tyczacych sie sktadu nowe-
go sejmu, inne sg pomniejszej wagi. Nim sie do-
wiemy, jakie projekta podatkéw wniesione bedg
od korony, naprzéd zapewne co¢ pewniejszego sie
da stysze¢ o przysziej koalicyi, ktéra wiekszos¢
stanowi¢ bedzie.

Co sie tyczy liczby postow polskich, pomimo
nadzwyczajnych wysitkow do utrzymania sie z ta-
samg sitg, jakg mielisSmy w przesziej sessyi, leka-
my sie wielce, czy dwdch mandatéw nie przyjdzie
stracic. Myli¢ sie mozemy i pragniemy szczerze,
abysmy sie omylili.  Stronnictwo socyalistéw po-
zostato obojetnem czasu agitacyi i wcale kandy-
datéw swoich nie stawito nawet. Prawdopodo-
bnie glosy jego padty na postepowych.

Nigdy moze stanowcza chwila po wyborach—
wiekszym spokojem i pozorng obojetnoscig nie by-
fa witana.

Berlin ma dla rozerwania sie po ciezkich anti-
semickich bojach i Stockerowskich odczytach—
przedstawienia ,,Nibelungow" Wagnerowskich—
ktore wedruja po Niemczech ze swym impresa-
rio—i dotad zawsze prawie sale zapetniaja.

Meiningenscy artysci bawili tu takze tym ra-
zem z powodzeniem niewielkiem i pociagneli ré-
wniez na objazd prowincyL

Nowosci dramatycznych nioma tak dalece,
a dwie powazniejsze: ,,Alexander Wielki“ ks. Je-
rzego pruskiego,—poemat dramatyczny, ktéremu
wielkie przyznajg zalety i mysl piekng—w poety-
czng ubrang szate—i ,,Alcybiades* Pawta Heyse'go,
nie w Berlinie ale na innych scenach rezyden-
cyj pomniejszych sie ukazaty. Berlin woli ope-
re, operetke, naostatek farse wesotg bodaj, niz
szerokiego nastroju dramata. Powazniejszej one
niz tutejsza,—roztargniona, zmeczona, szukajaca
rozrywki—wymagaja publicznosci.

Ze zblizajacym sie rokiem nowym zarzuceni je-
steSmy prospektami wydawnictw zeszytowych,
zwhaszcza illustrowanych. Sposéb ten czynienia
przystepnemi ksigg, nawet stosunkowo koszto-
wnych, ktéry u nas sie rozbija o brak wytrwato-
$ci, nawet gdzie o regularne skiadanie dwuztoté-
wek chodzi—w Niemczech jest powszechnie przy-
jetym i wydawcy zawdzieczaja mu rozpowsze-
chnienie dziet, ktéreby trudno inaczej kupcow
znalazty.

Ubodzy ludzie nieraz — widzielisSmy to w pra-
ktyce—od ust sobie odrywajg tych pie¢ srebrni-
kéw, ktore dajg miesiecznie za ,,Gartenlaube® lub
inng jakafpublikacyg zeszytowg. W bardzo ubo-
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gich domkach zdarzato sie nam spotyka¢ naby-
wane w ten sposéb dzieta illustrowane przepyszne.

Po Wioszech, Szwajcaryi, brzegach Renu i t. p.,
przyszta kolej na Rossyg malownicza, ktorej ze-
szyt pierwszy ze wstepem Fryder. v. Bodenstedfa
juz sie ukazat. Imie'redaktora Dra Roskosznego
nic nam nie obiecuje i nie powiada, ale poza niem
ma stac caty szereg wspodipracownikoéw. Illustra-
cye bardzo obfite, sg wcale piekne—i zapewne za-
pozyczone z ,,Rossyi malowniczej* Wolffa, o czem
jednak w prospekcie nic niema.

Drugiem wielkiem takiem przedsiebierstwem —
wiecej obiecujgcem i z prawdziwem staraniem
rozpoczetem, jest ,,illustrowany Goethe*.

Bedzie to, naturalnie, wybor tylko dziet wiel-
kiego poety i wszystko to, co dla najszerszego ko-
ta czytelnikow jest dostepnem.

Najznakomitsi artysci wspotczesni ozdobig ry-
sunkami arcydzieta mysli. Jeden z najulubieriszych,
najwyzej i stusznie cenionych niemieckich poetéw
pisarzow dramatycznych i nowellistdw—mity Pa-
wet Heyse doczekat sie takze zbiorowego wyda-
nia wszystkich dziet swych, wychodzacego zeszy-
tami.

Pawetl Heyse, by¢ moze, nigdy w calem znacze-
niu wyrazu tego, popularnym nie bedzie. Nie pi-
sze on dla tych bezmyslnie i bezsmakownie wszyst-
ko potykajgcych thumow, dla ktérych strawa by¢
musi ttusto, pieprzno i stono przyprawna. Prze-
dewszystkiem znakomity artysta — tem drozszym
onjest dla znawcow, dla ludzi smaku wyksztatcone-
go, dla tych, ktorzy wymagaja obok wytwornej
szaty pozywnego mysli ziarna w kazdym utwo
rze. Nowella najmniejsza Heysego zawiera w so-
bie zawsze jaka$ idee, jaki$ rys ze.sturamiennego
oprlaz_u zycia ludzkiego, dobyty i wyswietlony ge-
nialnie.

Nie zareczamy za to, czy ulubione do$¢ powiesci
Spielhagen’a, Ebers’a i t. p. prébe czasu zwyciez-
co wytrzymajg; Heysego pewnym byé mozna, iz
w literaturze pozostanie.

Nie wiem prawdziwie, czy wspomniatem tu juz
0 catym szeregu publikacyj zeszytowych, tresci
jaknajrozmaitszej, ktére wydaje jeden ze znacz-
niejszych naktadcéw S. Schottlaender we Wrocta-
wiu, pod tytutem: Deutsche Bucherei; ukazato sie
juz zeszytow takich, po cztery, sze$¢, oSm srebrni-
kéw—Kkilkanascie.

Jest to czytanie tatwe, dostepne kazdemu, a tre-
$cig swa pociaggajace.

W innej korrespondencyi naszej, daliSmy wia-
domo$¢ o ,,Grobowcu moim w Tebach“ J. Ebers’a,
napisanym do tego zbioru, ktory zostat pdzniej
przettdmaczony popolsku.

Jeden z zeszytéw zajmuje sie Ryszardem Wa-
gnerem, inny Bret-Hartem, krélowg Carmen Syl-
va; Maurycy Carriére dat tu rozprawke o wzaje-
mnych stosunkach sztuki wioskiej i niemieckiej.

Ze wszelkim respektem dla znakomitego estety-
ka niektére z twierdzeh zawartych w tym bardzo
pobieznym rzucie oka, wprawity nas w zdumienie
wielkie. Carriére usituje dowiesdz, ze sztuka nie-
miecka nietylko sie wioskiej wyprzedzi¢ nie data,
ani przescigna¢—Ilecz ze wihasciwie ona szta przo-
dem i ma wieksze zastugi. ByC¢ moze, iz whoscy
sztycharze podrabiali Durera, na co sie on uskar-
zak; ze Rafael go oceniat, bo geniusz wszechstron-
ny kazdy kierunek i kazdy rodzaj pieknosci nale-
zycie oszacowac umie; by¢ moze, iz szkota staro-
niemiecka nie ulegta bezposredniemu wptywowi
sztuki wioskiej: lecz zeby niemiecka przescignaé
miata starszg siostre — i nawet oddziatywa$ na
uig — to potrzebuje silniejszych dowodoéw, niz je
Carriére przytacza. Nie bedziemy z nim o to po-
lemizowali, bo-by nas to za daleko zaprowadzito.

(Dokoriczenie nastapi).

GROBOWIEC KROLA-POKUTNIKA

(Dokonczenie).

Gesta Chronicalia (Kodex Witowski) z r. 1464
wzmacniajg jeszcze dwa poprzednie $wiadectwa.

Ze wszystkich dawnych podanh to jest najobszer-
niejszem. najobfitszem w tres¢ biograficzng. Opo-
wiada Chronista, jak Bolestaw przybyt do Wia-
dystawa, jak mu ten doradzit i$¢ do Rzymu i pa-
pieza przeprosi¢ — czego jednak krol nie uczynit,
poprzestajac na pokucie, i dla odbyciajej ,,devotius
rediens in proprium guoddam clau&lrum in finibus
Dngariae intravitin quo poeniRnsinDomino obdormi-
vit, in agone autem mortis confcssori sttose regem Le-
chitorum lucidens* x). Pisze dalej o nagrobku, ze
wielu go z naszych czytato, a wyryty byt przez
mnichéw na grobie.

O tem wszystkiem S$wiadczono juz w $rodku
XV wieku. Wiara w pokutniczy skon Bolestawa,
zjawiwszy sie u Dombréwki, idzie dalej bez prze-
rwy; ma jg Dhugosz, ma i przytoczona przez Lele-
wela Kronika Trzemeszenska z lat 1490 — 1522,
Miechowita objawia pewien sceptycyzm; moéwi, ze
szukat, ale nie znalazt. gdy jednakze sam przy-
znaje, ze na miejscu nie byt nie wiadomo coby
mogt znalez¢ innego, przez Swiadectwa swych po-
przednikéw. Kromer, przekonany o istnieniu na-
grobka przy kosciele, podaje przytem wies¢ o sa-
mobojstwie kréla. Jedna z trzech mozliwosci w je-
go kronice Bielskiemu przedstawia sie jako jedy-
na pewnos¢: wierzy on w prawdziwo$¢ podania
0 Ossyaku i cho¢ wie o powatpiewaniach, uwaza
je za bezzasadne 2)3 ,Lezy na cmyntarzu, a na
nim jest kamien wielki“; — wskazywatoby, ze
wmurowanie kamienia nastapito dopiero pdzniej.

Wszystkie te podania kronikarzy naszych nie
odbijajg w sobie jeszcze podan miejscowych. J)o-
piero bywalec a wszystkowiedz i niewyczerpany
gawedziarz, Bartosz Paprocki, pierwszy zapisat to,
co 0 Bolestawie na miejscu zakonnicy zwiedzaja-
cym gréb prawili, a co jemu samemu powiedziat,
cztowiek wielkiej powagi, Swietobliwy kaptan i
wyborny kaznodzieja, Marcm Biatobrzeski, Biskup
Kamieniecki (f 1586). Wzmianka Paprockiego
zgadza sie z powyzszemi zaznaczeniami w ksiedze
probostwa ossiackiego; wystepuje w niej tylko
nowy czynnik: Kklejnoty krélewskie, zjawia sie
nowy szczego6t: pochowanie za cmentarzem, na nie-
poswieconej ziemi. Kaplica okragta, o ktoérej
méwi Przezdziecki jako o czesci integralnej ko-
Sciota, miata by¢ zbudowang pdzniej, umysinie dla
grobowca; nad samem ciatem stat jeszcze za Pa-
prockiego wielki ottarz. Jezeli tak bylo istotnie,
dowodzitoby to, ze grobowiec, ruszano z miejsca
jeszcze przed odwiedzinami Wojewody Nowo-
grodzkiego; a przy takiem przenoszeniu ciata na
cmentarz i pozniejszym przesuwaniu grobowca przy
murze koscielnym, moglty tatwo porozpraszaé
sie coraz watlejsze ko .ci i préchniejgce szczatki
trumny.

Do rzedu $wiadectw zapisanych w owej ksie-
dze pamietniczej probostwa ossiachiego zaliczy¢
mozna i dawny epigramat #tacinski, niegdy$ pod
obrazem nadgrobowym umieszczony:

Occidit, Romain pergit; placet Ossiach illi;
Ignotus servit; notus pia lumina claudit.
Ossiach placeat hinc tibi, Stanislaé, tyrannum,
Mitem quod factum coelestibus intulit astris 4).

Opro6cz wiersza powyzszego za czaséw Valvas-
sora, ktdrego dzieto: ,,Topographia Arehiducatus
Carinthiae* (Norymberga, 1688) znajg zar6wno
Lelewel jak Przezdziecki, a zapewne nie zna go p.
Buszczyrniski, bo wcale o niem nie wspomina, znaj-
dowat sie jeszcze w dawnym manuskrypcie piecio-
wiersz, kladacy Bolestawowi w usta nastepujace
stowa

1) ,,W poboznem usposobieniu odchodzac, do jakiego$ wia-
snego (zatozonego przez s.ebie) klasztoru na granicach Wegier
wstapit i w nim ,pokutujac, w Panu zasnat; w krytycznej za$
chwili $mierci objawit sie spowied likowi jako krol Lechitéw™.

2) Kronika Polska; w Zbiorze Pis. Polskich Gatezowskiego;
tom XI, str. 203.

3) Herby Rycerstwa Polskiego, pod klejnotem ,,Orzet”, ed.
Turowski; str. 23.

4) ,,Zabija, do Rzymu dazy; podoba mu sie Ossiach; niepo-
znany shuzy; poznany, pobozne $wiatta dnia zamyka. Niechze sie
i tobie, Stanistawie, Ossiach podoba, iz ugtaskanego tyrana na
gwiazdy niebieskie zani6st’.—Lelewel przestawia porzadek wier-
szy: drugi kiadzie w miejsce trzeciego, i odwrotnie. Przezdziecki
czyta w trzecim wierszu ,,placat” zamiast ,,placeat” i daje skut-
kiem tego przektad, ktérego mysl trudno uchwycic.



Hoiiicida ego sum et scelere dives.

Hic latui, luxi, deplorans facinus audax;

Ne tarnen ob crimen coelestis vindicet ultor,
Sanguine purpureo tingentem sidera Olympi,
Te, Stanislae, rogo, precantis advoca causam J)

Niemcy w XVIIl wieku napisali caly poemat
0 Bolestawie Chrobrym i jego pokucie w Ossiaku.
Bezporéwnania wiecej zajmowano sie krélem na-
szvm na obczyZnie, niz u nas. Tosamo juz nada-
je powage podaniu ossiackiemu.

Niezaleznie od Anwus milésimas i Das Kloster Os-
siach wie jeszcze p. Buszczynki o dzietach G. An-
kershofen’a, C. Ghona, i H. Hermanna;
nadto podaje tytut Hohenauer’a: Karnthens
Geistlicher Ehrenkranz (Villach, 1851). Autor ten
opiera sie podobno na nastepujacych artykutach,
ksigzkach i kronikach dawniejszych: Megisser
Kronik von Karnthen (1612), Die Carinthia (czaso-
pismo), 1811—1849; Wendethal: Austria Sacra
(1783).  Anniis milesimus wedtug barona Ankers-
hofena zawiera wyjatki z Anuales opata Grobla-
chera z XVI wieku; z tych-to Annatéw prawdopo-
dobnie czerpali przywiezione do kraju wiadomosci
Biatobrzeski i Kuczborski.

Tak tedy zasob drukowanych Swiadectw histo-
rycznych'.wiadomych, a moze i znanych juz dotych-
czas, p. Buszczynskiemu, nie przedstawia sie Swie-
tnie; ale jest to rzecz jak nateraz minoris momenti.
nie w pomnikach bowiem drukiem ogtoszonych, a do
literatury powszechnej nalezgcych, ale w wyda
whnictwach miejscowych, matoznanych zazwyczaj,
a nawet lekcewazonych w wielkich ogniskach nau-
ki i literatury, gtéwnie w archiwach Karyntyi
Styryi i Tyrolu i w samym Wiedniu, mogtyby sie
znalez¢ te dowody, jakich dzieje Bolestawa dla
siebie potrzebuja. Ktoby chciat pomnikiem pi-
$mienniczym, odstaniajgcym przedzgonne lata kro-
la, uczci¢ jego pamie¢ — musiatby wzig¢ kij piel-
grzymi do reki i obejS¢ caly obszar miedzy Dra-
wag i Murem, przetrzasna¢ tam wszystko, co sie
w lekcewazonej starzyznie znalezé moze, zajrzec
wreszcie do bogatych archiwdw wiedenskich: a do
piero po takiej pielgrzymce,—moze bezowocnej—
rozpoczaé prace biblioteczng i te juz w sposéb jak
najbardziej wyczerpujacy, bez gorgczkowego po-
$piechu, wprowadzi¢ na najwyzszy mozliwy sto-
pien doktadnosci.

Odchodzac od tajemniczej postaci kréla-zdo-
bywcy, nie mozemy wobec mndztwa sprzecznych,
a przewaznie stronniczoscig napietnowanych zdan
0 nim, poming¢ sadu, jaki wydat, nieco rubaszny,
ale niepodlegty i zawsze dzielny Polak i cztowiek,
Marcin Bielski. Niektérzy nowsi historycy nau-
czyé-by sie od niego mogli spokoju, stanowczosci
a sprawiedliwosci w wyrokowaniu. ,Jakizkolwiek
ze Swiata zszedt ten krél—mdwi kronikarz—tedy
go mamy dzi$ pozytek dobro. Bo gdyby go byt
Pan Bég na ten czas nie dat, bylibySmy pod mo-
ca Rusi, jako Rus$ u nas dzis. Lecz, ze nie umiat
miarkowac gniewu swojego w sobie, jako pospoli-
cie Marciales bywaja, takze, ze szczescia swego,
ktére mu BOg dat, miernie nie chciat uzywac,
przyszto do tego, ze co nieborak napisat ztotem, to
zmazat btotem* 2).

Tak jest: dobrze pojat charakter, role i zastuge
dziejow?a Bolestawa nasz Bielski. Byta to natu-
ra goraca, niespokojna i chaotyczna, ale wielka, i
do tragedyi, dla Shakespeare’a, jakgdyby stworzo-
na. Nie znalazt jednak dotychczas tragika a czeka
ciggle na biografa i o historyka wota. Co znacza
dzi§ wszystkie przypisywane mu winy, i jakg wa-
ge mie¢ moga przyznawane przeciwnikom jego
cnoty? Wszystko to dzi$ tylko proch drobny, mar-
ny— popidt i dym. Wszystko znika wobec wiel-
kiej mysli dziejowej, ktéra sie w winowajce
wecielita.  Jezeli jest zycie za grobem i pamiec te-
go, co przed grobem bylo, jakze ciezkiemi, archa-
nielskiemi +zami musi ptaka¢ jego duch, ilekro¢
spojrzy na te ziemie, ktorej dobru, chwale i pote-

1) Otom jest mezobdjca i w zbrodnie bogaty,

Tum Kkryt sie, tu bolatem, czyn m¢j oplafcujac;
Aby méciciel w niebiosach nie brat pomsty zemnie,
Btagam ciebie, ktorego krwig gwiazdy Olimpu
Zaczerwione, wstaw sie za mng, Stanistawie”.

2) Kroniko, 1. c.
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dze przez dwadziescia tat stuzyt, prawda, ze nie
Swiety: alez ziemia nie jest dla Swietych, a na je-
denasty wiek i wystajgce nad poziom jego kolosy
nie mozna patrze¢ okiem dzisiejszem, przywykiem
do przecietnego cztowieka, lub, co gorsza, okiem
ktére zalewa krew namietno$ci stronniczej. Po czci
dla Boga czlowiek nic wiekszego dac¢ z siebie
nie moze, nad cze$¢ dla cztowieka.

Grobowiec Bolestawa odwiedzit w 1837 roku
W4, Ostrowski z celem powazniejszym niz zaspo-
kojenia szlachetnej, co prawda, ciekawosci. W o-
statniem dziesiecioleciu nie zapominano o krolu-
bohaterze; pan Buszczynski wymienia pietnastu
rodakow, ktorzy zaznaczyli bytno$¢ swa napisa-
mi—wedtug niepoprawnego obyczaju naszego—na
samym pomniku. Pamie¢ o znakomitosci narodo-
wej powinnaby sie czynniej i skuteczniej obja-
wié—dbatoscia o zabezpieczenie szczatkdéw Smier-
telnych, jakie w grobowcu jeszcze dotrwaly.
P. Buszczynski uwaza za niezbedne zapobiezenie
wsigkaniu wody do wnetrza i proponuje sprawie-
nie marmurowej lub metalowej urny, w ktérgby
pozostale jeszcze kosci ssypac i na dtugie jeszcze
wieki tym sposobem zabezpieczy¢ mozna. Po
myst zastuguje na powszechne poparcie, a nie-
zmiernie matemi $rodkami da sie urzeczywistnié.
Z ustawieniem urny potgczyc¢-by nalezato—mowi
dalej podréznik, czcig dla pamieci niepospolitego
kréla przejety—umieszczenie nowej tablicy pa-
miagtkowej, wewnatrz kosciota nad wyzej opisa-
nem sklepieniem. Gdyby byly Srodki a miejsco-
we duchowienstwo pozwolito, dlaczegoby pomnika
nawet nie postawi¢? Bolestaw jest jednym z naj-
wiekszych ludzi w dziejach naszych: kto takg sta-
we” swojg nazwacé moze, ten jg sercem dobrego sy-
na szanowa¢ powinien.

Stanistaw Krzeminski.

Wieden, w Pazdzierniku 1882 r.

Wystawa w Tryeseie.—Sezon. — Kwestye gosci.—Meetyng augiel

ski.—Angielki.—Makart.— Matejko.— Teresina Tua.—Nowos¢,

sceniczne.— Dramat domowy Straussa.—Cywilne zakonnice.—

petofi.__Jokay.—Arany.— Wydawnictwa tanie wegierskie.—Sa-
lony w Peszcie.—Ebert.

Sezon sie rozpoczat, pustynia stolicy zaludnia
sie—ale przed kronika jesieni potrzeba uzupet-
ni¢ kronike lata. Placac 24 zir. tam i napowrét
mozna bylo zwiedzi¢ Triest, pokotysa¢ sie na
morzu, obejrze¢ wystawe z calej Austryi, z kto-
rg potaczony byt obchod 500-letniej przynalez-
nosci Tryestu do Austryi. Wilosi, a raczej inter-
nacjonalni agitatorowie, chcieli wprawdzie bom-
bami od wystawy odstraszyé, obchdd udaremnié,
lecz to im sie nie udato. Nie ulgkt sie ich cesarz
z calg rodzing, goscit tam miedzy ludnoscia, bo
oni agitatorowie sg—bardzo nieznaczng frakcya,
odpychana przez ludnos¢, a ludno$¢ ta, miasta,
okolicy, wybrzeza, jest przewaznie stowianska.
Przez wieki byli to niewolnicy, sclavi ,,wystugu-
gujacy sie Niemcom i Wiochom 4 dzisiaj zaczy-
najg $mielej oddychaé, zaczynajg doznawaé pew-
nej opieki. Kiedy$ Wschdd i Potudnie Europy
przedstawiaé beda obraz zprzed wiekoéw, Kie-
dy-to ludy stowianskie az po Adryatyk sie rozle-
waty; potem przyszli Wihosi, Turcy, Niemcy, We-
gry; przez wieki o Stowianach, najdawniejszych
mieszkancach, ucichto.... Dzisiaj znowu sa, zyja,
rosng: Serbowie, Bulgarowie, Kroaci, Stowency,
Stowacy, Czarnogorcy,—wszystko odrebne indy-
widualnosci, lubo z jednego pnia. Siedzg Stowianie
nad morzami, jak siedzieli; tylko ze dzi$ znowu
wiedzg o sobie i czujg sie. Gotujg sie tam nowe
wieki historyi—widzi si¢ to takze i w Tryeseie....

ChodZzmy na wystawe. Polozenie z natury
bardzo piekne, a wystawa jesttaka, jak wszystkie
inne. Wszystko tu jest, co natura daje i ludzie
wytwarzajga; jestto popis dla popisu,—zbytek i za-

bawa, bo (celu dodatniego niema. Ani obraza
prawdziwego produkcji krajow zadna taka mm-
wersalna wystawa nie przedstawia, ani nie poma-
ga w niczem stosunkom handlowym, miedzyna-
rodowym—ktére majg na ustugi koleje, okrety
i telegrafy, a na wystawe nie czekajg. Dla ogdtu
ludnosci jest to zaw\sze zajmujace widowisko-, dla
miasta korzy$¢ z naptywu gosci—zresztg wy-
stawy staty sie moda, wiec panuja.

Dla nas miala ta wystawa cechy niektére chara-
kterystyczne i sympatyczne. Osobny pawilon chor-
wacki, z drzewa, typowy wyrozniajacy sie, po raz
pierwszy oddziat Dosnii i Hercegowiny. Wszystkie
wyroby majg tu mieszane znamig: slowiarsko-tu-
reckie; bogactwo ptodéw natury ogromne, talenta
przyrodzone niespozyte, oryginalne—sg to Swiaty
przysztosci.

Galicya wystgpita ubozuchno: nie na wiele jg
sta¢, nie optacajg sie tez koszta popisu.

Stosunki rolnicze Galicyi przedstawit dr. Ta-
deusz Pitat w 7 mapach, a sekretarz izby handlo-
wej lwowskiej Rodynski dat mape statystyczng
Galicyi i Bukowiny. Dostali obaj srebrne medale.
Ptodow surowych nie dostarczyta Galicja zupetnie.
Make wystawili Zaworowski i Tora; dostali medale.
Masto, ser, bryndze nadestato 9 producentéw. Soli
nie byto; z Byrystawia oleje skalne, wosk ziemny,
cerazyna, asfalt, nafta; okazano niektére z tych rze-
czy, o intéressa nikt sie nie starat. Wystawili nadto:
Czynski z Jarostawia sucharki i pierniki; Rucker
ze Lwowa konserwy do zup; nowy zaktad Morszyn
wody mineralne jodowe; aptekarz ze Lwowa Blu-
menfeld wytwory z climy i zelaza. Byly, ale
nie zwrocity uwagi i doskonate wyroby szkoty
snycerskiej lir. Potockiej z Rymanowa i fortepian
Woronieckiego z Jasta ,systemu francuzkiego,
fasonu amerykanskiego, konstrukcyi niemieckiej.”
Fortepiany Woronieckiego sg znakomite, kupuja
je za granice, u nas sprowadzajg ten towar z za-
granicy.

Wracamy do Wiednia. Bywalo tu tego roku
po czterech kréléw naraz; byto raz 80 osob
z Ameryki; byto raz okoto 300 os6b z Anglii,
byly co niedziela podroze balonowe: a przeciez
Wieden skarzyt sie ciagle i skarzy na pustki, na
to, ze go turysci omijaja, a jezeli juz kto zawita,
to nie popasie i znika. Jest to tak dalece prawda
i skarga tak jest powszechng, ze postanowiono
obmysle¢ Srodki takie przeciw pustkom. Rada
miejska wybrata osobny do tego komitet i zawig-
zato sie osobne towarzystwo ,dla przyciggania
obcych do Wiednia.l Nic to wszystko nie pomo-
ze, az sie stosunki zmienig. Ma Wieden warunki,
doskonate ramy na stolice; ma dwér, rzad central-
ny, ambasady, okolice $liczne; miasto jest ogromne:
ale zwyczaje i obyczaje ludno$ci nie stoteczne,
sg, paraflanskie.

Panuje knajpa i specyalna heca, ktéra obcego
ani zajmuje ani bawi; hotele drg niemitosiernie;
obiadow wspolnych lub na state ceny niéma, lub
szalenie sg drogie i wyjatkowe; po czwartej nic juz
nie dostanie; obiady pod wieczdr nieznane, dopiero
wieczorem knajpa i piwo. W lecie nibma zadnego
teatru; towarzystwo, salon nie istnieja; a zaktadow
wielkich, ktoreby je dla obcych po czesci zaste-
powaly, takze ani $ladu; wszystko urzadzone
wedtug paraflanskiego gustu miejscowych — dla
gosci nic, bo to wszystko niesmaczne, ptaskie,
nudne a drogie. o )

Obradowat tego roku w Wiedniu meeting an-
gielskiego Instytutu stali i zelaza; przybyto i An-
gielek moze dwadziescia. Przyjmowano ich tak,
jak poprzedniego roku kongres literacki, mimo to
moéwili  Anglicy: ,W Paryzu byliSmy trzy ty-
godnie, tutaj po 3 dniach nie mamy co robi¢, je-
dziemy dalej.“ A jakiz to nardd przyjechat: same
wielkoludy; a Angielki! Starsze panie okazale,
powazue miode wysmukite, niebardzo tadne, ale
peine wdzieku, swobody, a wszystkie miaty cere
tak bialg i zdrowa, starsze za$ pauie szale indyjskie
biato ztotem przetykane tak cienkie, ze kiedy na
reunionie stanety obok nich Wiedenki zbyt ttuste,
pomalowane, ubrane protensyonalnie a bez gu-
stu,.... dalibog zal mi ich bylo,.... ze sie na poroé-
wnanie narazity.

Wypadkiem gtosnym, opisywanym, omawianym
byto matzefAstwo w Swiecie artystycznym.

Makart ozenit sie z bytg prima-ballenng Berta



Linda. Makarta nazywajg tu Moltkira malar-
skim—z powodu, ze nigdy nic nie méwi. Zaba-
wnie tez ten romans opisuja. Przed trzema laty
na zabawie artystéw siedziat Makart przy Lin-
dzie, patrzat, ale przez catg noc ani stowa sie
nie odezwat. Nad ranem spostrzegta ona, ze Makar
ta opanowuje jaki$ niepokdj; wstat i niezwazajac,
ze ona z kim innym rozmawia, przezwyciezajac
sig, przemowit do niej: ,,Reke. —Linda zrobita
wielkie oczy, nic nie rozumiejgc. On powtdrzyt
z naciskiem: ,,rekel® Linda zaczeta swoje rece
oglada¢ zdziwiona. Makart, zniecierpliwiony, od-
szedt. Po dwdch latach spotkali sie na balu opery;
Makart nie odstapit jej ani na chwile. O trzeciej
nad ranem odezwat sie znowu: ,reke.” Znowu
zadziwienie, pytajace wejrzenia—pauza. Po po-t
godzinie Makart odezwat sie znowu: ,,reke, mnie
uszczesliwié." To juz Linda zrozumiata i odrzek-
fa: ,méw pan z mojg matka.” — ,,Jfowid,“ byto
to dla niego zadanie ciezsze, niz krokodyl Anieli
ze ,,Slubdw Panienskich.k Opowiadajg, ze postano-
wit raczej rzec sie wszystkiego, niz zmusi¢ sie
do rozmowy—to nad jego sity. Minety dwa mie-
sigce, panna plakata, Makart milczat. Wdali
sie w to obustronni przyjaciele i doradzili Makar-
towi, zeby zamiast méwi¢ — pisat. On kiwnat
gtowg na nich, ze sie zgadza. Przyjaciel napisat
list, Makart podpisat, przyjaciel go zanidst—i ja-
ko$ to nareszcie zatatwiono.

Ogladajac Matejki ,,Hotdpruski,” Makart prze-
méwit-. Ze trzeba ten obraz studyowaé, a nawet
za trzecim razem robit pewne krytyczne uwagi.
Ranzoni pierwszy krytyk tutejszy, przychodzit
kilka razy, mowit i pisat z glebokiem uszanowa-
niem dla dzieta i mistrza, co mu sie rzadka
zdarza. Cesarz powtarzat Kkilkakrotnie, ze jest
zachwycony, arcyksigze Karol Ludwik oswiad-
czyt gtosno: ,,Ten cesarski podarunek spowoduje
niewatpliwie przyspieszenie robét okoto restaura-
cyi zamku na Wawelu *

W koncertach zachwycata uszy, zawracata glo-
wy, rozmarzata, dziewczyna szesnastoletnia,
Wioszka, Teresina Tua, grajgca na skrzypcach,
a bardzo tadna; przytem obok artyzmu mtodosci
i pieknosci, zreczna. Wieden podbita; zapewnia-
ja, ze podbije Swiat.

Kiedy jesteSmy przy sztuce, to dodam zaraz, ze
sezon teatralny po panice pozarowej rozpoczat
sie dosy¢ pomyslnie i zajmujgco. Z oryginalnych
komedyi dwie sg wcale dobre: ,,Zauberin am Stein“
i ,,Schwabenstreich” zresztg panuja Francuzi, ,,Ran-
tzau, Liii, Serge Panine”, i t. p. W Burgu, jak zwy-
kle pojawiajg sie i klassyczne rzeczy ,,Antoniusz
i Kleopatra,” a ,,Fausta“ trilogia na trzy wieczory
roztozona jest zapowiedziang. Coguelin z Théatre
francais z towarzystwem majg zjecha¢ na goscin-
ne wystepy. Nareszcie—Steiner, dyrektor teatru
w  Wiedniu, zeni sie z panig Strauss, byla zong
kréla walca, znang opiekunka kolonij wakacyj-
nych. Strauss wiec rozwiodt sie z zong — sprze-
dat patac, wille, gdzie, bywato, dzieciom Kkolonij
przygrywat — i zrobit testament przekazujacy
znaczny fundusz na zatozenie instytutu muzyczne-
go. Sato wszystko motywa i fakta—chyba nie
do walca.

W SejmieNizszoaustryackim przyszta na stoPnie-
spodziewanie sprawa emancypacyi, réwnoupraw-
nienia kobiet. Wnhniesione zostaty skargi, ze na-
uczycielki szkét publicznych bardzo czesto biorg
urlopy, ktérych im wiadze odmoéwié¢ nie moga,
ztad koszta, przerwy, niedogodnosci. Wskutek
tego jeden poset wnidst, zeby nauczycielkom nie-
byto wolno wychodzi¢ zamaz, albo tez, co wola,
meza, czy posade, zeby zameznych w ogéle nie by-
to wolno przyjmowd i zeby przyjete oddalac. Inny
poset ztagodzit ten 1 jnosek, Zgdajac, zeby wiadza
szkolna wydawata pozwolenia na zamezcie. Pierw-
szy wniosek zadat zatem wprowadzenia jakgdyby
cywilnych zakonnic—upadty za$ oba wnioski po
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sem pozostato jak byto, ale sprawa powréci na
stét; bo gminy utrzymujace szkoty chcg sie ubez-
pieczy¢ przed przerwami i kosztami. Kwestya to
wecale nie fatwa....

Nie balonem ,,Vindobona,” ktéry spadt pedzony
burza na cmentarz w Stockerau, potargat sie
w szmaty, podréznych wyrzucit i pokaleczyl—ale
pospiesznym pociggiem wypada nam pojechac do
Pesztu.

Piekne, wielkie i smutne byly tam dnie.

(Dokonczenie nastapi).

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE!

Na Witebskiej wystawie rolniczo-przemystowej,
otwartej w przesztym miesigcu, zaznaczyla sie
p. Bujnowa z Krastawia pigkng grupg wyrobow
koszykarskich, ktérych fabryka, zatozona przez te
panig w wyzej wzmiankowanej miejscowosci z ce-
lem filantropijnie obywatelskim, prowadzong jest
na wielka skale; dodac tu zatem trzeba, ze do liczhy
dobrze krajowi swojemu zastuzonych ludzi przy-
byto jedno wiecej nazwisko kobiety.

W jednym z Przytutkow dla kobiet, ktore zd. 13
biezacego miesigca w miescie naszem otwarte zo-
stang, stale ordynowac bedzie Dr Anna Tomasze-
wicz.

Zaktad przemystowo-rzemie$lniczy dla kobiet
p. Suchowieckiej, mieszczacy sie przy ulicy Nowy-
Swiat pod Nr 68, w sprawozdaniu swojem za rok
przeszty podaje nastepujgce szczegoly. Przez trzy
lata istnienia zaktad miat 475 uczennic, z ktérych
373 ukonczyto nauke w obranych przedmiotach,
a przedmiotow tych byto 13, znanych czytelnikom
uaszym, z poprzednich wykazéw ruchu w tym za-
ktadzie. Najwiecej uczennic bylo na wydziale
zwyktych rob6t kobiecych, to jest kroju i szycia
bielizny, kroju i szycia sukien, strojéw, wreszcie
wyrobu krawatéw. Przeciez ostatnie to zajecie
okazato sie w praktyce najmniej korzystnem, gdyz,
oile to wiadomem jest zaktadowi, nawet wykwali-
fikowane w tej gatezi pracy robotnice, z trudno-
Scig miejsce znalez¢ sobie mogg, a nawet wiele
z nich nie znalazto go wcale. Krdj i szycie reka-
wiczek takze wykazuje bardzo nizkie rezultaty
zarobkowe, co jednakze wedtug naszego zdania ttu-
maczy¢ sie moze jedynie wielkg konkurrencya.
gdyz szycie rekawiczek pozostaje stale w rekach
aobiet, jak i szycie krawatdw, oile te sg wyrobu
krajowego. Towar zagraniczny odbiera tu zarobek
kobiecie naszej. Szewctwo zostato usunietem z za-
ktadu p. Suchowieckiej na zgdanie uczennic, dla
ktérych zapach skéry byt przykrym. Nauka in-
troligatorstwa i helioininiatury nie wydata takze
pozadanych owocéw; innych za$ rzemiost wcale
uczy¢ nie byto mozna, dla braku odpowiednich
kompletéw uczennic. Za staraniem zaktadu otrzy-
mato robote 108 wyuczonych w nim pracownic;
wedtug wiadomosci zaktadu, dziewigta czes¢ wyu-
czonych robotnic nie znalazta zaraz zajecia.

Czyteluia dla kobiet i dzieci, znajdujaca sie przy
ulicy Niecatej Nr 8, a zetlozona i utrzymywana
zacnerai usitowaniami pp. Maryi Oledzkiej i Zofii
z Paptonskich Roszkowskiej, doszta do liczby 543
dziet w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,
a mozna z cata sumienuoscia dodaé, ze se to
wszystko dzieta w kierunku beletrystycznym,
historycznym i polarno-naukowym wyborowe.
Warunki abonamentu sg: rocznie rs. 2, potrocznie
rs. 1 kop. 50, miesiecznie kop. 30, czyli abonujac
rocznie otrzymuje sie ksigzki najlepsze, pomiedzy
temi niektére bardzo drogie, za grosz i utamek ja-

czytanie za dwa grosze dziennie. | za te cene
mozna czyta¢ wszystkich poetéw naszych, poznac
dzieta Zmichowskiej, Kraszewskiego, Kremera,
Kaczkowskiego, Zacbaryasiewicza, wszystko co
wydat Swiezo Tarnowski, Dzieduszycki, Smolka
i t. d. Nie znajdzie sie tam tylko Zoli i jemu po-
dobnych autoréw. Zastaw rs. 2.

Do poznanskiej czytelni Dra Jezykowskiego za-
zadano od p. Alexandry Marczewskiej 100 egzem-
plarzy bardzo zajmujgcej historycznej powiastki
dla ludu: Kroélewski dziadek.

Modrzejowska, wystepujgca obecnie z powodze-
niem w Ameryce, w Bostonie, ma wedtug Reformy,
zapewnie dobrze powiadomio nej, starac¢ sie o dzier-
zawe teatru Lwowskiego wespot z Ladnowskim.

W Londynskim British Musaeum miewajg obe-
cnie licznie uczeszczane odczyty dwie uczone ko-
biety. Miss Malgorzata Harkness, poczynajac od
11 Pazdziernika, ciggnie seryg szesciu prelekcyj,
co tydzien jedna, o historyi i starozytnosciach
Assyryi, ttémaczy przytem pismo klinowe i obja-
$nia pomniki i rzezby znajdujace sie w Assyryj-
skiej Galeryi British Musaeum. Miss Harrison
takze raz na tydzien wyklada pierwotng Sztuke
Greckag w osmiu prelekcyach, z ktérych pierwsza
odbyta sie w duiu 18 pazdziernika.

W posrdéd ludnosci Londynskiej, liczacej cztery
miliony dwakro¢ piecdziesiat tysiecy dusz,znajdu-
je sie 550,000 kobiet pracujgcych, a miedzi temi:
226.000 stug; 16,000 nauczycielek; 4,590 kwiaty
wyrabiajacych; 5,100 introligatorek; 14,800 kra-
wcezyn; 26,000 szyjacych bielizne; 4,800 szew-
ezyn; 44,000 praczek; 11,000 zajetych przy ma-
szynie od szycia. Pilnowaczek chorych, doktorek,
przekupek, zajetych w sklepie i po zaktadach
przemystowych, urzedniczek po biurach rzgdowych
i prywatnych, artystek, pisarek jest razem 200,000
0s6b.  Londynskie stowarzyszenie kobiet usituje
wprowadza¢ w obyczaje, aby wszedzie, gdzie tylko
mozna, stuzba zenska zastepowata mezka, pokojé-
wka drogo ptatnego lokaja. Wiele pan z najwyz-
szej arystokracyi juz sie do tego przychylito; wy-
myslono nawet pewien rodzaj liberyi dla dziewczat
petnigcych stuzbe w pokojach, zostawiajgc loka-
jom jedynie obstuge pandéw i stuzbe zewnetrzna,
jak na przyktad przy wyjezdzie na miasto.

Zawodowe szkoty paryzkie dla dziewczat, zwa-
ne szkotami Elizy Lemonnier, rozpoczety rok szkol-
ny z dniem 2 pazdziernika. Kurs trwa lat trzy;
nauka obeunuje przedmioty: szycie i kréj tak su-
kien jak bielizny, stroje, kwiaciarstwo, prowadze-
nie ksigg kupieckich, rysunek, malowanie na por-
celanie, drzeworytuietwo. Liczne grono pan, z wy-
branym ze swego tona komitetem, czuwa nad temi
szkotami i wykszatceniom dziewczat, moralnem wy-
chowywaniem ich, przytem wspomaga wychodzgce
ze szkoty uczennice rade i wyszukiwaniem im pracy.
Szkot takich jest w Paryzu cztery: przy Rue de
Franee, N. 31; Rue Duperre N. 18; Rue D’Assas
N. 70; Rue de Reuilly, N. 20.

Paryzka Akademia Medyczna przestata Ludwi-
ce Subra, z pierwszego matzenstwa wdowie po le-
karzu Barie, zamieszkatej w Algeryi 500 frankow
nagrody za szczegdllne zastugi w rozpowszechnianiu
szczepienia ospy.

Dekretem Izby, wydanym w dniu 6 Sierpnia, sto-
warzyszenie prywatne: Zwiazek kobiet francuzkich,
zostato uznane za instytucye uzytku publicznego.
Zwiazek kobiet francuzkich (Union des femmes de
France) nie ma zadnych celéw emancypacyjnych;
gtownein jego zadaniem jest nastreczanie kobietom
pracy i rozszerzanie uczu¢ patryotycznych.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sig
arkusz 5-ty powiesci pod tytutem: Zelazo.

dhugiej ciekawej i drazliwej dyskussyi. Tymcza- ki$ na dzien, a nawet miesieczny abonament daje
TRESC. Z ksiag prorockich, (poezya). — Wspomnienie poety, zyciorys, (dalszy ciag), przez M. I. — Ostatni figiel pana Wojszczyca, (dokoncze-
nie). — Przeglad teatralny, (dokonczenie), przez Stanistawa Krzeminskiego. — List z zagranicy, J. |. Kraszewskiego. — Grobowiec kréla-pokutnika,

(dokonczenie), przez S. K. — Korrespondencya zagraniczna, (Wieden). — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw ulica Bednarska Nr 20.

flo3Boaeiio IJeimypoio.
BapmaBa, 26 OftTadpa 1882 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glilcksberg.
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